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ANEXA I

ASISTENTA FINANCIARA DIN PARTEA UNIUNII

Articolul 1

Alocarea intre TTPM

In sensul prezentei decizii, pentru perioada de sapte ani cuprinsi intre
1 ianuarie 2021 si 31 decembrie 2027, suma globala a asistentei financiare a Uniunii
in valoare de 500 000 000 EUR 1n preturi curente se alocd dupa cum urmeaza:

159 000 000 EUR sub forma de granturi destinate sprijinului bilateral programabil
pentru dezvoltarea pe termen lung a TTPM, altele deciat Groenlanda, in special
pentru finantarea initiativelor prevazute in documentul de programare. Aceastd suma
se aloca pe baza necesitdtilor si a performantelor TTPM, in conformitate cu
urmatoarele criterii: dupa caz, documentul de programare acorda o atentie speciald
actiunilor menite sa consolideze guvernanta si capacitatile institutionale ale TTPM
beneficiare si, dacad este relevant, calendarului probabil al actiunilor prevazute. La
alocarea acestei sume se ia in considerare dimensiunea populatiei, nivelul produsului
intern brut (PIB), nivelul alocérilor anterioare si constrangerile cauzate de izolarea
geografica a TTPM, astfel cum se prevede la articolul 9 din prezenta decizie.

225 000 000 EUR sub forma de granturi destinate sprijinului bilateral programabil
pentru dezvoltarea pe termen lung a Groenlandei, In special pentru finantarea
initiativelor prevazute in documentul de programare;

81 000 000 EUR sunt alocate pentru a sprijini programele regionale ale TTPM din
care 15 000 000 EUR ar putea sprijini operatiunile intraregionale, Groenlanda fiind
eligibila numai pentru operatiunile intraregionale. Aceastd cooperare va fi pusa in
aplicare prin coordonare cu dispozitiile articolului 7 din prezenta decizie, in special
in ceea ce priveste domeniile de interes reciproc mentionate la articolul 5 din
prezenta decizie si prin intermediul consultarii in instantele din cadrul parteneriatului
UE-TTPM mentionate la articolul 14 din prezenta decizie. Se vizeaza coordonarea cu
alte programe si instrumente financiare relevante ale Uniunii si in special cu
regiunile ultraperiferice prevazute la articolul 349 din TFUE;

22 000 000 EUR destinate studiilor sau masurilor de asistentd tehnicd pentru toate
TTPM, inclusiv Groenlanda, in conformitate cu articolul 78 din prezenta decizie!;

13000 000 EUR destinate unui fond nealocat pentru toate TTPM, inclusiv
Groenlanda, care vizeaza, printre altele:

(1) sa asigure o reactie adecvata a Uniunii In circumstante neprevazute;

(1)) sa raspundd nevoilor noi sau provocarilor emergente, cum ar fi presiunea
migratiei la nivelul frontierelor UE sau ale vecinilor sai;
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Din aceastd suma, 9 725 000 EUR sunt rezervate pentru Comisie pentru a finanta asistenta tehnica
si/sau administrativa si cheltuielile de sprijin pentru punerea in aplicare a programelor si/sau a actiunilor
UE, cercetarea indirecta si cercetarea directa.
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(iii) sa promoveze noi initiative sau prioritati internationale.

2. In urma unei evaluari, Comisia poate lua o decizie privind alocarea oricaror fonduri
nealocate prevazute la prezentul articol.

3. Fondurile nu pot fi angajate dupd 31 decembrie 2027, cu exceptia cazului in care
Consiliul adopta in unanimitate o decizie contrard, la propunerea Comisiei.

Articolul 2

Administrarea resurselor

Toate mijloacele de finantare In conformitate cu prezenta decizie se administreaza de catre
Comisie.

Articolul 3

Indicatori
Realizarea obiectivelor stabilite la articolul 3 alineatul (5) din decizie se masoara:

l. pentru TTPM, cu exceptia Groenlandei, in functie de exporturile de marfuri si
servicii ca procent din PIB si de veniturile publice totale ca procent din PIB;

2. pentru Groenlanda, in functie de exporturile de marfuri si servicii ca procent din PIB
si ca procentaj din sectorul pescaresc in totalul exporturilor.
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ANEXA 11

privind definirea notiunii de ,,produse originare” si metodele de cooperare
administrativa

TiTLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Definitii

In sensul prezentei anexe se aplicd urmatoarele definitii:

(a)

(b)
(c)

(d)

(e)
6]

(2

(h)

»tari APE” inseamnd regiuni sau state care fac parte din grupul statelor din Africa,
zona Caraibilor si Pacific (ACP) si care au incheiat acorduri de stabilire a unor
acorduri de parteneriat economic (APE) sau duc la stabilirea unor asemenea acorduri,
in cazul in care un astfel de acord de parteneriat economic este fie aplicat cu titlu
provizoriu, fie intra in vigoare, luandu-se in considerare data care survine mai intai;

,fabricare” inseamna orice tip de prelucrare sau transformare, inclusiv asamblarea;

,material” Tnseamnd orice ingredient, materie prima, componenta sau piesa etc.,
folosita la fabricarea produsului;

»produs” Inseamnd produsul care este fabricat, chiar dacd este destinat folosirii
ulterioare intr-o altd operatiune de fabricare;

,~marfuri” Inseamna atat materiale, cat si produse;

»,materiale fungibile” inseamna materialele de aceeasi naturd si calitate comerciala,
avand aceleasi caracteristici tehnice si fizice si neputand fi distinse unele de altele
odata incorporate in produsul finit;

,,valoare In vama” Inseamna valoarea determinatd in conformitate cu Acordul din
1994 privind aplicarea articolului VII din Acordul General pentru Tarife si Comert
(Acordul OMC privind valoarea in vama);

,valoarea materialelor” Tnseamnd, in lista din apendicele I, valoarea in vama la
momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care aceasta
nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilitd, primul pret care poate fi verificat si care a
fost platit pentru materiale in TTPM. In cazul in care trebuie stabiliti valoarea
materialelor originare utilizate, dispozitiile prezentei litere se aplica mutatis
mutandis;

»pret franco fabricd” Inseamna pretul platit franco fabricd pentru un produs
fabricantului in Intreprinderea caruia s-a efectuat ultima prelucrare sau transformare,
cu conditia ca pretul sd includa valoarea tuturor materialelor utilizate si toate celelalte
costuri de productie aferente, minus toate taxele interne care sunt sau pot fi restituite
atunci cand produsul obtinut este exportat.

In cazul in care pretul efectiv platit nu reflecti toate costurile aferente fabricarii
produsului suportate efectiv in TTPM, pretul franco fabricd inseamna suma tuturor
acestor costuri, din care se scad orice taxe interne care sunt sau pot fi restituite atunci
cand produsul obtinut este exportat.
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(k)

M

(m)

(o)

(p)

(@

()

(s)

In sensul prezentei definitii, in cazul In care ultima prelucrare sau transformare a fost
subcontractatd unui fabricant, termenul ,,fabricant” mentionat la prezentul alineat
primul paragraf poate desemna intreprinderea care a angajat subcontractantul;

»continut maxim de materiale neoriginare” Inseamna continutul maxim de materiale
neoriginare permis astfel incat o fabricare sa poatd fi consideratd prelucrare sau
transformare suficientd pentru a conferi caracterul de produs originar. Acesta poate fi
exprimat ca procentaj din pretul franco fabrica al produsului sau ca procentaj din
greutatea netd a materialelor utilizate care se incadreaza intr-un anumit grup de
capitole sau Intr-un anumit capitol, intr-o anumitd pozitie sau intr-o anumita
subpozitie;

X9

»greutate netd” Inseamna greutatea marfurilor in sine, fara materiale sau recipiente de
ambalat de orice natura;

»capitole”, ,.pozitii” si ,,subpozitii” Inseamnd capitolele, pozitiile si subpozitiile
(coduri de patru sau de sase cifre) utilizate in nomenclatura care constituie Sistemul
armonizat, cu modificarile efectuate in temeiul recomandarii din 26 iunie 2004 a
Consiliului de Cooperare Vamala;

»clasificat” se refera la clasificarea unui produs sau a unui material la o anumita
pozitie sau subpozitie din Sistemul armonizat;

»transport” inseamna produsele care sunt:
— fie expediate simultan de la un exportator la un destinatar, fie

— transportate de la expeditor la destinatar pe baza unui document de transport
unic sau, in lipsa unui astfel de document, pe baza unei facturi unice;

,exportator” Tnseamna o persoana care exportd marfurile catre Uniune sau catre o
tard sau un teritoriu de peste mari si care este in masurd sd facd dovada originii
marfurilor, indiferent dacad este sau nu fabricantul marfurilor si dacad intreprinde ea
insdsi formalitatile de export;

»exportator inregistrat” inseamnd un exportator care este Inregistrat la autoritatile
competente ale TTPM 1n cauzad in vederea emiterii de atestate de origine in scopul
exportului in temeiul prezentei decizii;

»atestat de origine” inseamna o declaratie efectuatd de exportator conform careia
produsele care fac obiectul atestarii respecta regulile de origine prevazute in prezenta
anexd, fie cu scopul de a-i permite persoanei care declara marfurile in vederea
punerii lor in libera circulatie in Uniune sd solicite acordarea unui tratament tarifar
preferential, fie cu scopul de a-1 permite operatorului economic dintr-o tara sau dintr-
un teritoriu de peste mari care importd materiale in vederea transformadrii lor
ulterioare conform regulilor privind cumulul sa ateste caracterul originar al
marfurilor respective;

»tard SGP” inseamnd o tara sau un teritoriu potrivit definitiei de la articolul 2
litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 978/2012;

»sistemul REX” inseamna sistemul pentru inregistrarea exportatorilor care sunt
autorizati sa certifice originea marfurilor, mentionat la articolul 80 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2015/2447°>.
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Regulamentul (UE) nr. 978/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 de
aplicare a unui sistem generalizat de preferinte tarifare si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 732/2008 al Consiliului (JO L 303, 31.10.2012, p. 1).
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TiTLuL 1T
DEFINIREA NOTIUNII DE PRODUSE ORIGINARE

Articolul 2

Cerinte generale
Urmadtoarele produse sunt considerate originare dintr-o tard sau un teritoriu de peste
mari:
(a) produsele obtinute integral intr-o tara sau un teritoriu de peste mari, in Intelesul
articolului 3;

(b) produsele obtinute intr-o tard sau un teritoriu de peste mdri care contin
materiale ce nu au fost obtinute integral in acea tara sau in acel teritoriu, cu
conditia ca aceste materiale sd fi fost supuse unor prelucrari sau transformari
suficiente Tn sensul articolului 4.

Produsele originare realizate din materiale obtinute integral ori prelucrate sau
transformate suficient in doud sau mai multe TTPM se considera produse originare
din TTPM in care a avut loc ultima prelucrare sau transformare.

Articolul 3

Produse obtinute integral
Se considera ca fiind obtinute integral intr-o tard sau un teritoriu de peste mari:

(a) produsele minerale extrase din solul TTPM in cauza sau de pe fundul marilor
sau oceanelor sale;

(b) plantele si produsele vegetale cultivate sau recoltate in TTPM in cauza;
(c) animalele vii care se nasc si cresc pe teritoriul TTMP 1n cauza;

(d) produsele provenite de la animalele vii care sunt crescute pe teritoriul TTPM in
cauza;

(e) produsele obtinute de la animale sacrificate nascute si crescute in TTPM in
cauza;

(f) produsele vandtoresti sau produsele pescdresti care se gasesc pe teritoriul
TTPM in cauza;

(g) produsele de acvaculturd, daca pestii, crustaceele si molustele sunt ndscute si
crescute in TTPM 1n cauza;

(h) produsele de pescuit maritim si alte produse obtinute de navele TTPM in cauza
din marile aflate in afara oricaror ape teritoriale;

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de stabilire a
unor norme pentru punerea in aplicare a anumitor dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015,
p- 558).
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(i)  produsele obtinute pe vasele-fabrica ale TTPM in cauza exclusiv din produsele
mentionate la litera (h);

(j) articolele uzate, colectate in TTPM 1in cauza si care nu se mai pot folosi decat
pentru recuperarea materiilor prime;

(k) deseurile provenite din operatiunile de fabricatie desfasurate in TTPM in
cauza;

(I)  produsele extrase din solul sau subsolul marin din afara oricaror ape teritoriale,
cu conditia ca TTPM 1n cauza sa aiba drepturi exclusive de exploatare;

(m) marfurile fabricate in TTPM in cauzd exclusiv din produsele prevazute la
literele (a)-(1).

Termenii ,,navele TTPM in cauza” si ,,vasele-fabrica ale TTPM 1n cauzad” utilizati la
alineatul (1) literele (h) si (i) se aplica numai navelor si vaselor-fabrica ce respecta
urmatoarele cerinte:

(a) sunt inmatriculate intr-o tara sau intr-un teritoriu de peste mari ori intr-un stat
membru;

(b) navigheazad sub pavilionul unei tari sau al unui teritoriu de peste mari ori al
unui stat membru;

(c) indeplinesc una din urmatoarele conditii:

- sunt detinute in proportie de cel putin 50 % de resortisanti ai tarii sau ai
teritoriului de peste mari ori ai unui stat membru sau

— sunt in proprietatea unor societdti

(1) care isi au sediul social si sediul principal de activitate in TTPM sau in
statele membre si

(i1) care sunt detinute in proportie de cel putin 50 % de TTPM, de entitati
publice ale tarii respective, de resortisanti ai tarii respective sau ai statelor
membre.

Fiecare dintre conditiile prevazute la alineatul (2) poate fi indeplinitd in statele
membre sau in diferite TTPM. In acest caz, produsele se considera a fi originare din
TTPM sub al carui pavilion este inregistratd nava sau vasul-fabrica in conformitate
cu alineatul (2) litera (a).

Articolul 4

Produse prelucrate sau transformate suficient

Fara a aduce atingere articolelor 5 si 6, produsele care nu sunt obtinute integral intr-o
tard sau Intr-un teritoriu de peste mari in sensul articolului 3 sunt considerate
originare din tara sau teritoriul de peste mari in cauza daca sunt indeplinite conditiile
prevazute in lista din apendicele I pentru marfurile respective.

Daca un produs care a dobandit caracterul originar intr-o tard sau Intr-un teritoriu de
peste mari in conformitate cu alineatul (1) face obiectul prelucrarii ulterioare in tara
sau teritoriul de peste mari in cauza si este utilizat ca material la fabricarea unui alt
produs, nu se iau in considerare materialele neoriginare care ar fi putut fi utilizate la
fabricarea lui.
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Pentru a stabili daca sunt indeplinite cerintele de la alineatul (1), fiecare produs se
evalueaza separat.

Cu toate acestea, in cazul in care regula aplicabild se bazeazd pe respectarea unui
continut maxim de materiale neoriginare, pentru a se tine seama de fluctuatiile
costurilor si ale cursurilor de schimb valutar, valoarea materialelor neoriginare se
poate calcula pe baza unor valori medii, in conformitate cu alineatul (4).

In cazul mentionat la alineatul (3) al doilea paragraf, pretul mediu franco fabrica al
produsului si valoarea medie a materialelor neoriginare utilizate se calculeaza pe
baza sumei preturilor franco fabricd facturate pentru toate vanzarile de produse
efectuate in cursul exercitiului financiar precedent si, respectiv, pe baza sumei
valorilor tuturor materialelor neoriginare utilizate la fabricarea produselor in cursul
exercitiului financiar precedent, astfel cum este definit in tara exportatoare, sau, daca
nu sunt disponibile cifrele pentru intregul exercitiu financiar, in cursul unei perioade
mai scurte, de cel putin trei luni.

Exportatorii care au optat pentru calculul pe baza unei valori medii aplicad in mod
sistematic o astfel de metoda in cursul exercitiului ulterior exercitiului financiar de
referintd sau, daca este cazul, in cursul exercitiului ulterior perioadei mai scurte
utilizate ca referintd. Exportatorii pot Inceta sa aplice aceastd metoda in cazul in care
constatd, Tn cursul unui anumit exercitiu financiar sau al unei anumite perioade
reprezentative care nu poate fi mai mica de trei luni, disparitia fluctuatiilor costurilor
sau ale ratelor de schimb valutar care justificau utilizarea metodei respective.

Pentru a verifica respectarea continutului maxim de materiale neoriginare, mediile
mentionate la alineatul (4) se utilizeaza ca pret franco fabrica si, respectiv, ca valoare
a materialelor neoriginare.

Articolul 5

Operatiuni de prelucrare sau transformare insuficiente

Fara a aduce atingere alineatului (3), urmatoarele operatiuni sunt considerate drept
prelucrari sau transformari insuficiente pentru a conferi caracterul de produs originar,
indiferent daca cerintele de la articolul 4 sunt indeplinite sau nu:

(a) operatiunile pentru asigurarea pastrdrii Tn bune conditii a produselor in timpul
transportului si al depozitarii;

(b) desfacerea si asamblarea pachetelor;

(c) spalarea, curdtarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselelor
sau a altor materiale de acoperire;

(d) calcarea sau presarea textilelor si a articolelor textile;
(e) operatiunile simple de vopsire si lustruire;

(f) decorticarea si macinarea partiald sau totald a orezului; lustruirea si glazurarea
cerealelor si a orezului;

(g) operatiunile de colorare sau de aromatizare a zaharului sau de formare a
bucatilor de zahar; mécinarea totala sau partiala a zaharului cristalizat;

(h) inlaturarea pielitei, scoaterea samburilor si cojirea fructelor, a nucilor si a
legumelor;
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(i)  ascutirea, operatiunile simple de macinare sau de tdiere;

(j)  cernerea, strecurarea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii, aranjarea pe
sortimente (inclusiv alcatuirea de seturi de articole);

(k) simpla punere 1n sticle, doze, flacoane, saci, etuiuri, cutii, fixarea pe cartoane
sau plangete, precum si toate celelalte operatiuni simple de ambalare;

(I)  aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor de marci, etichete,
embleme si alte semne distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, din aceeasi categorie sau categorii diferite;
amestecul zaharului cu orice material;

(n) simpla adaugare de apa, diluarea, deshidratarea sau denaturarea produselor;

(o) simpla asamblare a partilor de articole In vederea constituirii unui articol
complet sau demontarea produselor in parti;

(p) cumulul a doud sau mai multe operatiuni prevazute la literele (a)-(0);
(q) sacrificarea animalelor.

In sensul alineatului (1), operatiunile sunt considerate simple dacd nu necesita nici
calificari speciale, nici masini, aparate sau utilaje produse sau instalate special pentru
realizarea operatiunilor respective.

Toate operatiunile efectuate intr-o tara sau intr-un teritoriu de peste mari in legatura
cu un anumit produs se iau in considerare atunci cand se stabileste daca prelucrarea
sau transformarea suferitd de produsul respectiv trebuie consideratd ca fiind
insuficienta in sensul alineatului (1).

Articolul 6

Tolerante

Prin derogare de la articolul 4 si sub rezerva prezentului articol alineatele (2) si (3),
materialele neoriginare care, conform conditiilor prevazute in lista din apendicele I,
nu trebuie utilizate la fabricarea unui anumit produs pot fi totusi utilizate, cu conditia
ca valoarea lor totald sau greutatea lor neta stabilitd pentru produsul respectiv sa nu
depaseasca:

(@) 15% din greutatea produsului, pentru produsele care se Incadreazd in
capitolele 2 si 4-24, altele decat produsele pescaresti prelucrate de la capitolul
16;

(b) 15 % din pretul franco fabrica al produsului pentru celelalte produse, cu
exceptia produselor care se Incadreazd in capitolele 50-63 din Sistemul
armonizat, pentru care se aplicd tolerantele mentionate in notele 6 si 7 din
apendicele 1.

Alineatul (1) nu permite depasirea procentajelor corespunzatoare continutului maxim
de materiale neoriginare prevazute in regulile stabilite in lista din apendicele 1.

Alineatele (1) si (2) nu se aplica produselor obtinute integral intr-o tard sau intr-un
teritoriu de peste mari in sensul articolului 3. Cu toate acestea, fara a aduce atingere
articolului 5 si articolului 11 alineatul (2), toleranta prevazuta la alineatele respective
se aplica totusi sumei tuturor materialelor utilizate la fabricarea unui produs si in
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privinta carora regula stabilita in lista din apendicele I pentru acel produs impune ca
materialele in cauza sa fie obtinute integral.

Articolul 7

Cumulul bilateral

Fara a aduce atingere articolului 2, materialele originare din Uniune se considera
materiale originare dintr-o tard sau dintr-un teritoriu de peste mdri atunci cand sunt
incorporate intr-un produs obtinut 1n tara sau teritoriul de peste mari in cauza, cu
conditia ca acestea sa fi facut obiectul unor prelucrari sau transformari care sunt mai
ample decat operatiunile prevazute la articolul 5 alineatul (1).

Fara a aduce atingere articolului 2, prelucrarea sau transformarea efectuata in Uniune
se considera a fi efectuatd intr-o tara sau Intr-un teritoriu de peste mari in cazul in
care materialele fac obiectul unei prelucrari sau transformari ulterioare in tara sau
teritoriul de peste mari In cauza.

In scopul cumulului prevazut la prezentul articol, originea materialelor se stabileste
in conformitate cu prezenta anexa.

Articolul 8

Cumulul cu tarile APE

Fara a aduce atingere articolului 2, materialele originare din tarile APE se considera
materiale originare dintr-o tard sau dintr-un teritoriu de peste mdri atunci cand sunt
incorporate intr-un produs obtinut In tara sau teritoriul de peste mari in cauza, cu
conditia ca acestea sa fi facut obiectul unor prelucrari sau transformari care sunt mai
ample decat operatiunile prevazute la articolul 5 alineatul (1).

Fara a aduce atingere articolului 2, prelucrarea sau transformarea efectuata in tarile
APE se considera a fi efectuata intr-o tard sau intr-un teritoriu de peste mari, in cazul
in care materialele fac obiectul unei prelucrari sau transformari ulterioare in tara sau
in teritoriul de peste mari in cauza.

In scopul alineatului (1) din prezentul articol, provenienta materialelor originare
dintr-o tard APE se determina in conformitate cu regulile de origine aplicabile APE
in cauza si cu dispozitiile relevante privind dovezile de origine si cooperarea
administrativa.

Cumulul prevazut la prezentul articol nu se aplica materialelor originare din
Republica Africa de Sud care nu pot fi importate direct in Uniune fara taxe vamale si
fara contingente tarifare In cadrul acordului de parteneriat economic intre Uniune si
Comunitatea de Dezvoltare a Africii Australe (SADC).

Cumulul prevazut la prezentul articol se poate aplica numai cu conditia ca:

(a) tara APE care furnizeaza materialele si tara sau teritoriul de peste mari care
fabrica produsul finit sa se fi angajat:

- sa respecte prezenta anexa sau sd asigure respectarea acesteia si

— sa instituie cooperarea administrativa necesard pentru a garanta punerea
in aplicare corecta a prezentei anexe atat in ceea ce priveste relatiile cu
Uniunea, cat si relatiile dintre ele;
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(b) angajamentele prevazute la litera (a) sa fi fost notificate Comisiei de catre tara
sau teritoriul de peste mari in cauza.

In cazul in care tarile au indeplinit deja conditiile prevazute la alineatul (4) nainte de
intrarea Tn vigoare a prezentei decizii, nu este necesar sd isi asume un nou
angajament.

Articolul 9

Cumulul cu alte tari care beneficiaza, in temeiul SGP, de acces pe piata Uniunii fara taxe
vamale si fara contingente tarifare

Fara a aduce atingere articolului 2, materialele originare din térile si teritoriile
prevazute la alineatul (2) din prezentul articol se considera materiale originare dintr-o
tara sau dintr-un teritoriu de peste mari atunci cand sunt incorporate intr-un produs
obtinut in tara sau teritoriul de peste mari in cauza, cu conditia ca acestea sa fi facut
obiectul unor prelucrdri sau transformari care sunt mai ample decat operatiunile
prevazute la articolul 5 alineatul (1).

In sensul alineatului (1), materialele provin dintr-o tard sau dintr-un teritoriu:

(a) care beneficiaza de regimul special pentru tarile cel mai putin dezvoltate din
cadrul sistemului generalizat de preferinte, mentionat la articolul 1 alineatul (2)
litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 978/2012 sau

(b) care beneficiaza de acces pe piata Uniunii fard taxe vamale si fara contingente
tarifare, la nivel de sase cifre din Sistemul armonizat, in temeiul regimului
general al sistemului generalizat de preferinte, mentionat la articolul 1
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 978/2012.

Originea materialelor din tarile sau teritoriile Tn cauza se determind in conformitate
cu regulile de origine stabilite, in temeiul articolului 33 din Regulamentul (UE)
nr. 978/2012, in Regulamentul (UE) 2015/2446%,

Cumulul prevazut la prezentul alineat nu se aplicd urmatoarelor:

(a) materiale care, la importul in Uniune, fac obiectul unor taxe antidumping sau
compensatorii atunci cand sunt originare din tara care face obiectul acestor taxe
antidumping sau compensatorii;

(b) produse din ton incadrate la capitolele 3 si 16 din Sistemul armonizat, care
intrd sub incidenta articolului 7 din Regulamentul (UE) nr. 978/2012 si a
actelor juridice ulterioare de modificare si a actelor aferente;

(c) materiale care intra sub incidenta articolelor 8 si 22-30 din Regulamentul (UE)
nr. 978/2012 si a actelor juridice ulterioare de modificare si a actelor aferente.

Autoritatile competente ale TTPM notifica anual Comisiei materialele céarora li
se aplica cumulul prevazut la alineatul (1), daca este cazul.

Cumulul prevazut la alineatul (1) din prezentul articol se poate aplica numai cu
conditia ca:

Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
normele detaliate ale anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 1).
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(a) tarile sau teritoriile care participa la cumul sa se fi angajat sa respecte prezenta
anexa sau sd asigure respectarea acestela §i sd instituie cooperarea
administrativa necesara pentru a garanta punerea in aplicare corecta a prezentei
anexe atat In ceea ce priveste relatiile cu Uniunea, cat si relatiile dintre ele;

(b) angajamentul mentionat la litera (a) sd fi fost notificat Comisiei de catre tara
sau teritoriul de peste mari in cauza.

Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C) data la care
cumulul prevazut la prezentul articol poate fi aplicat tarilor sau teritoriilor enumerate
la prezentul articol care au indeplinit cerintele necesare.

Articolul 10

Cumulul extins

Comisia poate acorda, la cererea unui TTPM, cumulul de origine intre o tard sau un
teritoriu de peste mari si o tara cu care Uniunea a incheiat un acord de liber schimb,
in conformitate cu articolul XXIV din Acordul General pentru Tarife si Comert
(GATT) in vigoare, dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) tarile sau teritoriile care participa la cumul s-au angajat sd respecte prezenta
anexa sau sd asigure respectarea acestela §i sd instituie cooperarea
administrativa necesara pentru a garanta punerea in aplicare corecta a prezentei
anexe atat In ceea ce priveste relatiile cu Uniunea, cat si relatiile dintre ele; prin
acest angajament, tarile sau teritoriile respective sunt de acord sd furnizeze
TTPM sprijinul lor in materie de cooperare administrativd in acelasi mod 1n
care ar furniza un astfel de sprijin autoritatilor vamale ale statelor membre, in
conformitate cu dispozitiile relevante din acordul de liber schimb 1n cauza,

(b) angajamentul mentionat la litera (a) a fost notificat Comisiei de catre tara sau
teritoriul de peste mari in cauza.

(c) Tinand seama de riscul de eludare a schimburilor comerciale si de caracterul
sensibil specific al fiecarui material care urmeaza a fi folosit in cumul, Comisia
poate stabili conditii suplimentare pentru a acorda cumulul solicitat.

Cererea mentionata la primul paragraf se adreseaza Comisiel, in scris. Cererea indica
tara sau tdrile terte in cauza, cuprinde o listd a materialelor care fac obiectul
cumulului si este sustinutd de dovada indeplinirii conditiilor prevazute la alineatul (1)
literele (a) si (b) din prezentul articol.

Originea materialelor utilizate si documentele care constituie dovada de origine se
determind in conformitate cu regulile prevazute in acordul de liber schimb relevant.
Originea produselor care urmeaza sa fie exportate catre Uniune se determina in
conformitate cu regulile de origine prevazute in prezenta anexa.

Pentru dobandirea caracterului originar de catre un produs, nu este necesar ca
materialele originare din tara tertd si utilizate in tara sau teritoriul de peste mari la
fabricarea produsului destinat exportului catre Uniune sd fi facut obiectul unei
prelucrdri sau transformari suficiente, cu conditia ca prelucrarea sau transformarea
efectuatd in tara sau teritoriul de peste mari in cauzad sd fie mai ampla decét
operatiunile descrise la articolul 5 alineatul (1).

Comisia publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C) data de la care
intrd in vigoare cumulul extins, partenerul Uniunii la acordul de liber schimb care

12

RO



RO

participa la cumulul respectiv, conditiile aplicabile si lista materialelor care fac
obiectul cumulului.

6. Comisia adoptd o masurd de acordare a cumulului prevazut la alineatul (1) prin acte
de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 88 alineatul (5) din
prezenta decizie.

Articolul 11

Unitatea de referinta

l. Unitatea de referintd pentru aplicarea dispozitiilor prezentei anexe este produsul
specific care este considerat drept unitate de baza la stabilirea clasificarii conform
Sistemului armonizat.

2. In cazul in care un transport constd intr-un numar de produse identice clasificate in
cadrul aceleiasi pozitii din Sistemul armonizat, dispozitiile prezentei anexe se aplica
fiecarui articol luat in considerare in mod individual.

3. Atunci cand, prin aplicarea regulii generale nr. 5 din Sistemul armonizat, ambalajul
este clasificat impreuna cu produsul pe care il contine, ambalajul este considerat ca
forménd un tot cu produsul 1n sensul determinarii originii.

Articolul 12

Accesorii, piese de schimb si utilaje

Accesoriile, piesele de schimb si utilajele care se livreazd impreund cu un echipament, o
masind, un aparat sau un vehicul care fac parte din echipamentul normal si sunt incluse in
pretul franco fabrica al acestuia sunt considerate a fi parte integrantd din echipamentul,
masina, aparatul sau vehiculul respectiv.

Articolul 13

Seturi

Seturile, astfel cum sunt definite in regula generald de interpretare nr.3 din Sistemul
armonizat, se considera ca fiind originare atunci cand toate produsele componente sunt
produse originare.

Cu toate acestea, n cazul in care un set este compus din produse originare si neoriginare, setul
in ansamblul sdu se considera ca fiind originar, cu conditia ca valoarea produselor neoriginare
sa nu depaseasca 15 % din pretul franco fabrica al setului.

Articolul 14

Elemente neutre

Pentru a stabili dacd un produs este originar, nu se ia in considerare originea urmatoarelor
elemente care ar putea fi utilizate la fabricarea acestuia:

(a) energie si combustibili;

(b) instalatii si echipamente;
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masini si utilaje;

orice alte marfuri care nu intra si care nu sunt destinate sa intre Tn compozitia finala a
produsului.

Articolul 15

Separare contabila

Daca la prelucrarea sau transformarea unui produs se folosesc materiale fungibile
originare si neoriginare, autoritatile vamale ale statelor membre pot sd autorizeze, la
cererea scrisd a operatorilor economici, gestionarea materialelor in Uniune conform
metodei separdrii contabile, in scopul exportarii lor ulterioare catre o tara sau catre
un teritoriu de peste mari in cadrul cumulului bilateral, fara ca materialele respective
sa fie pastrate in stocuri separate.

Autoritatile vamale ale statelor membre pot acorda autorizatia prevazuta la alineatul
(1) sub rezerva oricaror conditii pe care le considera adecvate.

Autorizatia se acordd numai daca prin utilizarea metodei prevazute la alineatul (3) se
poate asigura cd numarul de produse obtinute care ar putea fi considerate ,,originare
din Uniune” este, in orice moment, acelasi cu numarul de produse care ar fi fost
obtinute utilizand o metoda de separare fizica a stocurilor.

Daca este autorizatd, metoda se aplicd, iar aplicarea acesteia se inregistreaza pe baza
principiilor generale de contabilitate in vigoare in Uniune.

Beneficiarul metodei prevazute la alineatul (2) Intocmeste sau, pand la aplicarea
sistemului exportatorilor Inregistrati, solicitd dovezile de origine pentru cantitatile de
produse care pot fi considerate originare din Uniune. La cererea autoritatilor vamale
ale statelor membre, beneficiarul furnizeaza o declaratie privind modul in care au
fost gestionate cantitatile.

Autoritatile vamale ale statelor membre monitorizeaza utilizarea autorizatiei
prevazute la alineatul (1).

Acestea pot retrage autorizatia in cazul in care:
(a) beneficiarul utilizeaza in mod necorespunzator autorizatia, in orice fel, sau

(b) beneficiarul nu indeplineste oricare dintre celelalte conditii prevdzute in
prezenta anexa.

Articolul 16

Derogari

La initiativa Comisiei sau ca raspuns la solicitarea unui stat membru ori a unei tari
sau teritoriu de peste mari, se poate acorda unei tari sau unui teritoriu de peste mari o
derogare temporara de la dispozitiile prezentei anexe, in oricare din urmatoarele
cazuri:

(a) factori interni sau externi o/il priveaza temporar de capacitatea de a respecta
regulile privind dobandirea originii prevazute la articolul 2, in timp ce, anterior,
a putut sa respecte acele reguli;

14

RO



RO

(b) are nevoie de timp pentru a se putea pregati in vederea respectarii regulilor
privind dobandirea originii prevazute la articolul 2;

(c) dezvoltarea industriilor existente sau crearea unor industrii noi justifica acest
lucru.

Cererea mentionata la alineatul (1) se adreseaza in scris Comisiei, utilizandu-se
formularul din apendicele II. Cererea precizeazd motivele care stau la baza sa si
contine documentele justificative corespunzatoare.

Examinarea cererilor tine seama, in special, de:

(a) nivelul de dezvoltare sau situatia geografica a tarii sau a teritoriului de peste
mari Tn cauza, acordandu-se o atentie speciald impactului economic si social al
deciziei care urmeaza sa fie adoptata, in special in ceea ce priveste ocuparea
fortei de munca;

(b) cazurile 1n care aplicarea regulilor de origine existente ar afecta semnificativ
capacitatea unei industrii existente in tara sau teritoriul de peste mari in cauza
de a-si continua exporturile catre Uniune, facandu-se referire in special la
cazurile 1n care aceasta aplicare ar putea conduce la incetarea activitatilor sale;

(c) cazurile specifice In care se poate demonstra in mod clar cd investitiile
semnificative intr-o industrie ar putea fi descurajate de regulile de origine si n
care o derogare care favorizeaza realizarea unui program de investitii ar
permite indeplinirea In etape a regulilor respective.

Comisia raspunde pozitiv tuturor cererilor care sunt justificate in mod corespunzator
in conformitate cu prezentul articol si care nu pot cauza un prejudiciu grav unui
sector industrial existent in Uniune.

Comisia ia masurile necesare pentru a asigura luarea unei decizii cat mai curand
posibil si depune eforturi pentru adoptarea pozitiei sale in termen de 75 de zile
lucratoare dupa primirea cererii.

Derogarea temporard se limiteaza la durata efectelor factorilor interni sau externi
care au motivat-o sau la perioada necesard tarii sau teritoriului de peste mari pentru a
se conforma regulilor sau pentru a atinge tintele stabilite de derogare, avand in
vedere situatia speciald a tarii sau a teritoriului de peste mari in cauza si dificultatile
cu care se confruntd aceasta (acesta).

Derogarea se acorda sub rezerva indeplinirii oricdror cerinte prevazute, cum ar fi
informatiile care trebuie furnizate Comisiei cu privire la utilizarea derogarii si la
gestionarea cantitatilor pentru care a fost acordatd derogarea.

Comisia adoptd o masura de acordare a derogarii temporare prevazute la alineatul (1)
prin acte de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 88 alineatul (5) din
prezenta decizie.
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TiTLuL I
CONDITII TERITORIALE

Articolul 17

Principiul teritorialitatii

Cu exceptia dispozitiilor de la articolele 7-10, conditiile prevazute in prezenta anexa
privind dobandirea caracterului originar sunt indeplinite fard intrerupere in tara sau
teritoriul de peste mari.

Daca produsele originare exportate din tara sau teritoriul de peste mari catre alta tara
sunt returnate, acestea se considera ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care
se poate demonstra autoritdtilor competente ca:

(a) produsele returnate sunt aceleasi cu cele care au fost exportate si

(b) nu au facut obiectul niciunei operatiuni in afara celor necesare pentru
conservarea lor in stare bund cat timp s-au aflat pe teritoriul tarii respective sau
in timpul exportarii lor.

Articolul 18

Clauza de nemanipulare

Produsele declarate in vederea punerii in liberd circulatie iIn Uniune sunt aceleasi cu
cele exportate din tara sau teritoriul de peste mari din care se considera ca sunt
originare. Acestea nu au fost modificate, transformate in niciun fel si nu au facut
obiectul altor operatiuni in afara celor necesare pentru pastrarea lor in stare buna,
inainte de a fi declarate in vederea punerii in libera circulatie. Depozitarea produselor
sau a transporturilor si divizarea transporturilor este permisa, in cazul in care aceste
operatiuni sunt efectuate sub responsabilitatea exportatorului sau a unui detindtor
ulterior al marfurilor, iar produsele raman sub supraveghere vamala in tara sau tarile
de tranzit.

Se considera cd dispozitiile alineatului (1) sunt respectate, cu exceptia cazurilor in
care autoritdtile vamale au motive sa creada contrariul; in astfel de cazuri, autoritatile
vamale pot solicita declarantului sd faca dovada respectarii acelor dispozitii, sub
orice formd, inclusiv prin documente de transport contractuale precum
conosamentele sau prin dovezi faptice sau concrete bazate pe marcarea sau
numerotarea ambalajelor, ori prin orice alte dovezi legate de marfurile in sine.

Alineatele (1) si (2) se aplicd mutatis mutandis in cazul aplicarii unui cumul in
temeiul articolelor 7-10.

Articolul 19

Expozitii

Produsele originare, trimise dintr-o tara sau dintr-un teritoriu de peste mari pentru a
fi expuse intr-o alta tara decat o tard sau un teritoriu de peste mari, o tard APE sau un
stat membru si vandute dupa expozitie pentru a fi importate in Uniune, beneficiaza la
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import de dispozitiile prezentei decizii, cu conditia de a demonstra autoritatilor
vamale ca:

(a) un exportator a expediat produsele respective dintr-o tara sau dintr-un teritoriu
de peste mari in tara In care are loc expozitia si le-a expus acolo;

(b) exportatorul a vandut produsele sau le-a cedat unui destinatar din Uniune;

(c) produsele au fost expediate in timpul desfasurarii expozitiei sau imediat dupa
aceea 1n statul in care au fost trimise pentru expozitie;

(d) produsele nu au fost folosite, din momentul in care au fost expediate pentru
expozitie, in alte scopuri decat cele legate de prezentarea lor la expozitia
respectiva.

Dovada de origine trebuie sa fie eliberatd sau intocmitd in conformitate cu
dispozitiile titlului IV si prezentatd in conditii normale autoritatilor vamale din tara
importatoare. Aceasta trebuie sd mentioneze denumirea si adresa expozitiei. Atunci
cand este necesar, poate fi solicitat un document suplimentar privind conditiile in
care produsele au fost expuse.

Alineatul (1) se aplicd tuturor expozitiilor, targurilor sau manifestarilor publice
similare, cu caracter comercial, industrial, agricol sau mestesugaresc, altele decat
cele organizate in interes privat in magazine sau localuri comerciale si care au ca
obiect vanzarea produselor strdine si in timpul cdrora produsele raman sub control
vamal.

TIiTLUL IV

DOVEZILE DE ORIGINE

SECTIUNEA 1
CERINTE GENERALE

Articolul 20

Sume exprimate in euro

Pentru aplicarea dispozitiilor articolelor 29 si 30 in cazurile in care produsele sunt
facturate 1n altd monedd decat euro, sumele exprimate in monedele nationale ale
statelor membre ale Uniunii, echivalente cu sumele exprimate in euro, se stabilesc
anual, de catre fiecare tara in cauza.

Un transport beneficiazd de dispozitiile articolelor 29 si 30, in raport cu moneda in
care este emisa factura.

Sumele care se utilizeaza intr-o moneda nationala data reprezintd contravaloarea in
moneda respectivd a sumelor exprimate in euro in prima zi lucrdtoare din luna
octombrie. Sumele sunt comunicate Comisiei pana la 15 octombrie si se aplica de la
1 ianuarie anul urmator. Comisia notificd sumele respective tuturor tarilor in cauza.

Un stat membru al Uniunii poate rotunji in plus sau in minus suma rezultatd din
conversia in moneda sa nationalad a unei sume exprimate in euro. Suma rotunjita nu
poate fi diferita de suma rezultata din conversie cu mai mult de 5 %. Un stat membru
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al Uniunii poate mentine neschimbata contravaloarea in moneda sa nationald a unei
sume exprimate In euro dacd, la momentul ajustarii anuale prevazute la alineatul (3),
conversia sumei respective, nainte de orice rotunjire, conduce la o crestere mai mica
de 15 % a contravalorii in moneda nationald. Contravaloarea in moneda nationala
poate fi mentinutd neschimbatd in cazul in care conversia ar avea ca rezultat o
scadere a contravalorii respective.

Sumele exprimate in euro si echivalentele acestora in monedele nationale ale unor
state membre sunt revizuite de Comisie din proprie initiativa sau la cererea unui stat
membru ori a unei tiri sau a unui teritoriu de peste miri. in cadrul revizuirii
respective, Comisia analizeaza oportunitatea de a pastra efectele limitelor in cauza in
termeni reali. In acest scop, Comisia poate decide si modifice sumele exprimate in
euro.

SECTIUNEA 2
PROCEDURI LA EXPORT iN TTPM

Articolul 21

Conditii generale

Beneficiile prevazute in prezenta decizie se aplicd in urmatoarele cazuri:

(a)

(b)

in cazul marfurilor care indeplinesc cerintele prevazute in prezenta anexa si care sunt
exportate de un exportator Inregistrat in sensul articolului 22;

in cazul oricdror transporturi formate din unul sau mai multe colete care contin
produse originare exportate de orice exportator, atunci cand valoarea totald a
produselor originare expediate nu depaseste 10 000 EUR.

Articolul 22

Cerere de inregistrare

Pentru a fi inregistrati, exportatorii depun o cerere la autoritatile competente ale
TTPM mentionate la articolul 39 alineatul (1), utilizind formularul al carui model
este prevazut in apendicele V.

Cererea este acceptata de autoritatile competente doar daca aceasta este completa.

Inregistrarea este valabili de la data la care autorititile competente ale TTPM
primesc o cerere completd de inregistrare, in conformitate cu alineatele (1) si (2).

Articolul 23

Inregistrare

Autoritatile competente ale TTPM, dupad primirea formularului de cerere complet
prevazut in apendicele III, atribuie fara intarziere exportatorului numarul de
exportator inregistrat si introduc In sistemul REX numarul de exportator inregistrat,
datele de inregistrare si data de la care este valabila inregistrarea in conformitate cu
articolul 22 alineatul (3).
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Autoritatile competente ale TTPM informeaza exportatorul cu privire la numarul de
exportator inregistrat atribuit respectivului exportator si cu privire la data de la care
inregistrarea este valabila.

Autoritatile competente ale TTPM pastreaza la zi datele pe care le-au inregistrat.
Acestea modifica datele mentionate imediat dupd ce au fost informate de
exportatorul inregistrat in conformitate cu articolul 24 alineatul (1).

Inregistrarea contine urmatoarele informatii:

(a) numele exportatorului inregistrat, astfel cum se specifica in caseta 1 din
formularul prevazut in apendicele I11;

(b) adresa locului in care este stabilit exportatorul inregistrat, astfel cum se
specificd in caseta 1 din formularul prevazut in apendicele III, inclusiv codul
de identificare al tarii sau al teritoriului (codul de tara ISO alfa 2);

(c) detaliile de contact, astfel cum se specifica in caseta 2 din formularul prevazut
in apendicele III;

(d) o descriere cu titlu orientativ a marfurilor care fac obiectul tratamentului
preferential, inclusiv o listd orientativd a pozitiillor sau a capitolelor din
Sistemul armonizat, astfel cum se specifica in caseta 4 din formularul prevazut
in apendicele III;

(¢) numarul de identificare al operatorului (TIN) corespunzator exportatorului
inregistrat, astfel cum se specificd in caseta 1 din formularul prevazut in
apendicele III;

(f) daca exportatorul este un operator sau un producator, astfel cum se specifica in
caseta 3 din formularul prevazut in apendicele III;

(g) data de Inregistrare a exportatorului inregistrat;
(h) data de la care este valabild inregistrarea;

(i) data revocarii Inregistrarii, dupa caz.

Articolul 24

Revocarea inregistrarii

Exportatorii Inregistrati care nu mai indeplinesc conditiile pentru a exporta orice
marfuri care beneficiaza de dispozitiile prezentei decizii sau care nu mai
intentioneaza sa exporte astfel de marfuri informeaza autorititile competente din
TTPM, care 1i radiaza imediat din registrul exportatorilor inregistrati al tarii sau al
teritoriului de peste mari in cauza.

Fara a aduce atingere sistemului de penalitati si sanctiuni aplicabil in TTPM, in cazul
in care exportatorii inregistrati intocmesc sau dispun sa se intocmeascd, in mod
intentionat sau din neglijenta, un atestat de origine sau orice document justificativ
continand informatii incorecte care conduc la obtinerea tratamentului tarifar
preferential in mod neregulamentar sau fraudulos, autoritatile competente din tara
sau din teritoriul de peste mari revoca exportatorul din registrul exportatorilor
inregistrati al tarii sau al teritoriului de peste mari in cauza.
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Fara a aduce atingere posibilului impact al neregulilor constatate in ceea ce priveste
verificdrile In curs, revocarea din registrul exportatorilor inregistrati produce efecte
numai in viitor, si anume referitor la atestatele intocmite dupa data revocarii.

Exportatorii revocati din registrul exportatorilor inregistrati de autoritatile
competente, in conformitate cu alineatul (2), pot fi reinregistrati in registrul
exportatorilor Inregistrati numai dupa ce le dovedesc autoritatilor competente din tara
sau din teritoriul de peste mari ca au remediat situatia care a condus la revocarea lor.

Articolul 25

Documente justificative
Exportatorii, inregistrati sau nu, indeplinesc urmatoarele obligatii:

(a) tin o contabilitate comerciald adecvata a productiei si a furnizarii de marfuri
eligibile pentru tratament preferential;

(b) pun la dispozitie toate documentele justificative referitoare la materialele
utilizate la fabricare;

(c) pastreazd toate documentele vamale referitoare la materialele utilizate la
fabricare;

(d) pastreaza cel putin trei ani de la sfarsitul anului in care a fost intocmit atestatul
de origine sau mai mult, daca dreptul intern prevede acest lucru, registre:

—  ale atestatelor de origine intocmite si

— ale evidentelor privind materialele lor originare si neoriginare, precum si
productia si stocurile.

Registrele mentionate la alineatul (1) litera (d) pot fi electronice, dar trebuie sa
permita trasabilitatea materialelor utilizate la fabricarea produselor exportate si
confirmarea caracterului originar al acestora.

Obligatiile prevazute la alineatele (1) si (2) se aplica si furnizorilor care prezinta
exportatorilor declaratia furnizorului mentionata la articolul 27.

Articolul 26

Atestatul de origine si informatii in scopul cumulului

Exportatorul intocmeste un atestat de origine atunci cand produsele la care acesta se
referd sunt exportate, daca marfurile respective pot fi considerate originare din tara
sau teritoriul de peste mari.

Prin derogare de la alineatul (1), un atestat de origine poate fi intocmit In mod
exceptional dupa efectuarea exportului (atestat retroactiv), cu conditia ca acesta sa fie
prezentat in statul membru al declaratiei de punere in liberd circulatie in termen de
cel mult doi ani dupa efectuarea exportului.

Atestatul de origine este furnizat de catre exportator clientului sdu din Uniune si
contine informatiile prevazute in apendicele IV. Atestatul de origine se redacteaza fie
in limba engleza, fie in limba franceza.
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Acesta se poate intocmi pe orice document comercial care permite identificarea
exportatorului respectiv si a marfurilor in cauza.

In sensul articolului 2 alineatul (2) sau al cumulului bilateral in conformitate cu
articolul 7:

(a) dovada caracterului originar al materialelor care provin dintr-o altd tard sau
dintr-un alt teritoriu de peste mari sau din Uniune se face printr-un atestat de
origine intocmit in conformitate cu prezenta anexa si pus la dispozitia
exportatorului de catre furnizorul, din TTPM sau din Uniune, de la care provin
materialele;

(b) dovada prelucrarii sau a transformarii efectuate Intr-o altd tard sau intr-un alt
teritoriu de peste mari sau in Uniune se face printr-o declaratie a furnizorului
intocmitd in conformitate cu articolul 27 si pusa la dispozitia exportatorului de
catre furnizorul, din TTPM sau din Uniune, de la care provin materialele.

In aceste cazuri, atestatul de origine intocmit de exportator contine, dupd caz,
mentiunea ,,EU cumulation”, ,,OCT cumulation” sau ,,cumul UE”, ,,cumul PTOM”.

In scopul cumulului cu o tard APE in temeiul articolului 8:

(a) dovada caracterului originar al materialelor care provin dintr-o tara APE se
acorda prin intermediul unei dovezi de origine eliberate sau intocmite in
conformitate cu dispozitiile acordului de parteneriat economic dintre Uniune si
tara APE in cauza si puse la dispozitia exportatorului de catre furnizorul din
tara APE din care provin materialele;

(b) dovada prelucrarii sau a transformarii efectuate in tara APE se face printr-o
declaratie a furnizorului intocmitd in conformitate cu articolul 27 si pusa la
dispozitia exportatorului de catre furnizorul din tara APE din care provin
materialele.

In acest caz, atestatul de origine intocmit de citre exportator contine mentiunea
,cumulation with EPA country [name of the country]” sau ,,cumul avec le pays APE
[nom du pays]”.

In scopul cumulului cu alte tiri care beneficiazi de un acces fara taxe vamale si fara
contingente tarifare la piata Uniunii in cadrul SPG in temeiul articolului 9, dovada
caracterului originar se face prin dovezile de origine prevazute iIn Regulamentul (UE)
2015/2447, furnizate exportatorului de catre furnizorul din tara SGP din care provin
materialele.

In acest caz, atestatul de origine intocmit de citre exportator contine mentiunea
,cumulation with GSP country [name of the country]” sau ,,cumul avec le pays SPG
[nom du pays]”.

In scopul cumulului extins in temeiul articolului 10, dovada caracterului originar al
materialelor care provin dintr-o tara cu care Uniunea are un acord de liber schimb se
face printr-o dovada de origine eliberata sau intocmita in conformitate cu dispozitiile
respectivului acord de liber schimb, furnizatd exportatorului de catre furnizorul din
tara din care provin materialele.

In acest caz, atestatul de origine intocmit de citre exportator contine mentiunea
»extended cumulation with country [name of the country]” sau ,,cumul étendu avec
le pays [nom du pays]”.
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Articolul 27

Declaratia furnizorului

In sensul articolului 26 alineatul (4) litera (b) si alineatul (5) litera (b), furnizorul da
cate o declaratie pentru fiecare transport de materiale, fie pe factura comerciala
privind transportul respectiv, fie pe o anexa la factura in cauza, fie pe o nota de
livrare sau pe alt document comercial referitor la transportul respectiv, care descrie
materialele in cauzd suficient de detaliat pentru a permite identificarea acestora.
Modelul declaratiei furnizorului este prevazut in apendicele V.

In cazul in care un furnizor livreaza regulat unui anumit client marfuri pentru care
regulile de origine preferentiala se estimeaza a rdmane constante o lunga perioada de
timp, acesta poate prezenta o singurd declaratie, denumitd in continuare ,,declaratie
pe termen lung a furnizorului”, care acopera transporturile ulterioare ale respectivelor
marfuri, cu conditia ca faptele si circumstantele care au dus la intocmirea acesteia sa
ramana neschimbate.

Declaratia pe termen lung a furnizorului poate fi eliberatd pentru o perioada de
maximum un an de la data emiterii declaratiei. Declaratia pe termen lung a
furnizorului poate fi eliberatd cu efect retroactiv. In astfel de cazuri, valabilitatea sa
nu poate depasi un an de la data la care a intrat in vigoare. Perioada de valabilitate
este indicata in declaratia pe termen lung a furnizorului.

Autoritatea vamald poate sd revoce o declaratie pe termen lung a furnizorului, daca
circumstantele se schimba sau daca au fost furnizate informatii inexacte sau false.

In cazul in care declaratia pe termen lung a furnizorului nu mai este valabila pentru
marfurile livrate, furnizorul informeaza de indata clientul.

Declaratia furnizorului poate fi intocmitd pe un formular tipizat.

Declaratiile furnizorilor se semneazd de mana. Cu toate acestea, in cazul in care
factura si declaratia furnizorului se intocmesc in format electronic, declaratia
furnizorului nu trebuie sd fie semnata de manda, cu conditia ca responsabilul din
cadrul societdtii furnizoare sa fie identificat de autorititile vamale din tara sau
teritoriul in care au fost intocmite declaratiile furnizorului. Autoritdtile vamale
respective pot stabili conditiile de aplicare a prezentului alineat.

Articolul 28

Prezentarea dovezii de origine
Pentru fiecare transport se intocmeste un atestat de origine.

Un atestat de origine este valabil timp de douasprezece luni de la data Intocmirii sale
de catre exportator.

Un singur atestat de origine poate acoperi mai multe transporturi daca marfurile
indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) sunt produse demontate sau neasamblate in sensul regulii generale nr. 2
litera (a) din Sistemul armonizat;

(b) se incadreaza in sectiunea XVI sau XVII sau la pozitia 7308 sau 9406 din
Sistemul armonizat si

(c) sunt destinate sa fie importate in transe.

22

RO



SECTIUNEA 3

PROCEDURI CARE TREBUIE RESPECTATE LA PUNEREA iN LIBERA CIRCULATIE iN

RO

UNIUNE

Articolul 29

Prezentarea dovezii de origine

Declaratia vamala pentru punerea in libera circulatie face referire la atestatul de
origine. Atestatul de origine se pune la dispozitia autoritdtilor vamale, care pot
solicita sd le fie prezentat in scopul verificarii declaratiei. Autoritatile pot solicita, de
asemenea, o traducere a atestatului in limba oficiala sau in una dintre limbile oficiale
ale statului membru 1n cauza.

In cazul in care declarantul solicita aplicarea beneficiilor previzute in prezenta
decizie fard a detine un atestat de origine la momentul acceptarii declaratiei vamale
de punere in liberd circulatie, declaratia respectiva este consideratd simplificatd in
sensul articolului 166 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 si este tratata ca atare.

Inainte de a declara marfurile in vederea punerii lor in libera circulatie, declarantul se
asigurd ca acestea respectd regulile prevazute in prezenta anexd, verificand, in
special:

(a) pe site-ul web public mentionat la articolul 40 alineatele (3) si (4), ca
exportatorul este inregistrat pentru a intocmi atestate de origine, cu exceptia
cazului in care valoarea totald a produselor originare expediate nu depaseste
10 000 EUR, si

(b) ca atestatul de origine este intocmit in conformitate cu apendicele IV.

Articolul 30

Scutirea de la prezentarea dovezii de origine

Pentru urmatoarele produse, intocmirea si prezentarea unui atestat de origine nu sunt
obligatorii:

(a) produsele expediate de persoane private cétre persoane private sub forma de
colete mici a cdror valoare totald nu depaseste 500 EUR;

(b) produsele care fac parte din bagajele personale ale caldtorilor, a caror valoare
totala nu depaseste 1 200 EUR.

Produsele prevazute la alineatul (1) indeplinesc urmatoarele conditii:
(a) nu constituie importuri cu caracter comercial;

(b) au fost declarate ca Indeplinind conditiile necesare pentru a beneficia de
dispozitiile prezentei decizii;

(c) nu exista indoieli asupra veridicitatii declaratiei mentionate la litera (b).

In sensul aplicarii alineatului (2) litera (a), importurile sunt considerate lipsite de
caracter comercial daca se indeplinesc simultan urméatoarele conditii:

(a) importurile au un caracter ocazional;
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(b) importurile constau doar in produse pentru uzul personal al destinatarilor ori al
calatorilor sau al familiilor acestora;

(c) este evident, prin natura si cantitatea produselor, cd nu se urmdreste un scop

comercial.
Articolul 31
Neconcordante si erori formale
1. Constatarea unor mici neconcordante intre mentiunile inscrise pe un atestat de

origine si cele facute pe documentele prezentate autoritatilor vamale in vederea
indeplinirii formalitdtilor pentru importul produselor nu conduce ipso facto la
anularea atestatului de origine daca se stabileste Tn mod clar ca respectivul document
corespunde produselor prezentate.

2. Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-un atestat de
origine, nu au drept consecintd respingerea documentului, dacd aceste erori nu sunt
de naturd sa puna la indoiald corectitudinea datelor declarate in documentul
respectiv.

Articolul 32
Valabilitatea atestatelor de origine

Atestatele de origine care sunt prezentate autoritdtilor vamale ale tarii importatoare dupa
expirarea perioadei de valabilitate prevazute la articolul 28 alineatul (2) pot fi acceptate in
scopul aplicarii preferintelor tarifare, in cazul in care nerespectarea termenului de prezentare a
acestor documente este cauzati de circumstante exceptionale. In alte cazuri de prezentare cu
intarziere, autoritatile vamale ale tarii importatoare pot accepta atestatele de origine daca
produsele le-au fost prezentate Tnainte de expirarea termenului mentionat.

Articolul 33

Procedura privind importul in transe

1. Procedura mentionata la articolul 28 alineatul (3) se aplicd pe o perioadd stabilitd de
autoritatile vamale ale statelor membre.

2. Autoritatile vamale ale statelor membre importatoare care supravegheaza punerile
succesive 1n liberd circulatie verifica daca transporturile succesive corespund
produselor demontate sau neasamblate pentru care s-a intocmit atestatul de origine.

Articolul 34

Verificarea atestatelor de origine

1. In cazul in care au indoieli cu privire la caracterul originar al produselor, autoritatile
vamale pot solicita declarantului sa prezinte, intr-un termen rezonabil pe care acestea
il precizeaza, orice dovadd disponibild in scopul de a verifica exactitatea indicatiei
originii din atestat sau indeplinirea conditiilor prevazute la articolul 18.

2. Autoritatile vamale pot suspenda aplicarea masurii tarifare preferentiale pe durata
procedurii de verificare prevazute la articolul 43 in cazul in care:
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(a) informatiile furnizate de declarant nu sunt suficiente pentru a confirma
caracterul originar al produselor sau indeplinirea conditiilor prevadzute la
articolul 17 alineatul (2) sau la articolul 18;

(b) declarantul nu raspunde in termenul acordat pentru furnizarea informatiilor
mentionate la alineatul (1).

In asteptarea fie a informatiilor solicitate declarantului, mentionate la alineatul (1),
fie a rezultatelor procedurii de verificare mentionate la alineatul (2), importatorului i
se acordd liberul de vama sub rezerva oricaror masuri de precautie considerate
necesare.

Articolul 35

Refuzul acordarii preferintelor

Autoritatile vamale ale statului membru importator refuzd sa acorde dreptul de a
beneficia de dispozitiile prezentei decizii, fard a avea obligatia de a solicita dovezi
suplimentare sau de a trimite tarii sau teritoriului de peste mari o cerere de verificare,
in cazul 1n care:

(a) marfurile nu sunt aceleasi cu cele mentionate in atestatul de origine;

(b) declarantul nu prezintd un atestat de origine pentru produsele vizate, in cazul in
care se solicitd un astfel de atestat;

(c) fard a aduce atingere articolului 21 litera (b) si articolului 30 alineatul (1),
atestatul de origine detinut de declarant nu a fost intocmit de un exportator
inregistrat in tara sau teritoriul de peste mari;

(d) atestatul de origine nu a fost intocmit in conformitate cu apendicele IV,
(e) nu sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 18.

Ca urmare a unei cereri de verificare, in sensul articolului 43, adresata autoritatilor
competente din TTPM, autoritatile vamale ale statului membru importator refuza sa
acorde dreptul de a beneficia de dispozitiile prezentei decizii, in cazul in care:

(@) au primit un raspuns conform caruia exportatorul nu avea dreptul sa
intocmeasca atestatul de origine;

(b) au primit un raspuns conform caruia produsele respective nu sunt originare din
tara sau teritoriul de peste mari in cauza sau conditiile prevazute la articolul 17
alineatul (2) nu au fost indeplinite;

(c) atunci cand au formulat cererea de verificare, au avut indoieli intemeiate in
privinta valabilitatii atestatului de origine sau a exactitatii informatiilor
furnizate de declarant referitor la adevarata origine a produselor in cauza si

— nu au primit niciun raspuns in termenul stabilit in conformitate cu
articolul 43

sau

— au primit un raspuns care nu ofera explicatii satisfacatoare la intrebarile
formulate in cerere.
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TiTLUL V
METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

SECTIUNEA 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 36

Principii generale

Pentru a asigura aplicarea corespunzdtoare a preferintelor, TTPM:

(a)

(b)

creeaza si mentin structurile si sistemele administrative necesare pentru
punerea in aplicare si gestionarea, in tara respectivd, a regulilor si a
procedurilor prevazute in prezenta anexa, inclusiv, dupd caz, metodele necesare
pentru aplicarea cumulului;

coopereazd, prin intermediul autoritatilor lor competente, cu Comisia si cu
autoritatile vamale ale statelor membre.

Cooperarea mentionata la alineatul (1) litera (b) consta in:

(a)

(b)

(©)

furnizarea, la cererea Comisiei, a Iintregului sprijin necesar pentru
monitorizarea de catre aceasta a punerii in aplicare corespunzatoare a prezentei
anexe 1n tara respectiva, inclusiv vizite de verificare la fata locului efectuate de
Comisie sau de autoritatile vamale ale statelor membre;

fara a aduce atingere articolelor 34 si 35, verificarea caracterului originar al
produselor si a conformitatii cu celelalte conditii prevazute in prezenta anexa,
inclusiv vizite de verificare la fata locului, la cererea Comisiei sau a
autoritatilor vamale ale statelor membre in cadrul investigatiilor privind
originea;

in cazul in care procedura de verificare sau orice alte informatii disponibile par
sa indice cd sunt incalcate dispozitiile prezentei anexe, tara sau teritoriul de
peste mari, din proprie initiativd sau la cererea Comisiei sau a autoritatilor
vamale ale statelor membre, efectueaza anchetele corespunzatoare sau dispun
efectuarea de urgentd a unor astfel de anchete pentru identificarea si prevenirea
incélcarilor respective. Comisia si autoritatile vamale ale statele membre pot
participa la anchete.

TTPM transmit Comisiei, inainte de 1 ianuarie 2015, un angajament oficial privind
indeplinirea cerintelor de la alineatul (1).

Articolul 37

Cerinte de publicare si conformitate

Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C) lista TTPM si data
la care se considerd cd acestea indeplinesc conditiile prevazute la articolul 39.
Comisia actualizeaza aceasta listd atunci cand o noua tard sau un nou teritoriu de
peste mari indeplineste aceleasi conditii.
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2. La punerea lor in libera circulatie in Uniune, produsele originare, in sensul prezentei
anexe, dintr-o tard sau dintr-un teritoriu de peste mari beneficiazd de tarifele
preferentiale numai daca au fost exportate la data specificata in lista prevazuta la
alineatul (1) sau dupa aceasta data.

3. Se considera ca o tara sau un teritoriu de peste mari respectd cerintele prevazute la
articolele 36 si 39 la data la care:

(a) aefectuat notificarea mentionata la articolul 39 alineatul (1) si

(b) aprezentat angajamentul prevazut la articolul 36 alineatul (3).

Articolul 38

Sanctiuni

Se aplicd sanctiuni oricarei persoane care Intocmeste sau dispune sd se intocmeascd un
document care contine date incorecte in scopul obtinerii unui tratament preferential pentru
produse.

SECTIUNEA 2

METODELE COOPERARII ADMINISTRATIVE APLICABILE iN CAZUL
SISTEMULUI EXPORTATORILOR INREGISTRATI

Articolul 39

Comunicarea denumirilor si a adreselor autoritatilor competente

l. Comisia este notificatda de TTPM cu privire la denumirile si adresele autoritatilor
situate pe teritoriul lor care:

(a) fac parte din autoritatile guvernamentale ale tarii respective si sunt
imputernicite sa acorde sprijin Comisiei si autoritdtilor vamale ale statelor
membre in cadrul cooperarii administrative in conformitate cu prezentul titlu;

(b) fac parte din autoritatile guvernamentale ale tarii in cauza sau actioneaza sub
autoritatea guvernului si sunt imputernicite sa inregistreze exportatorii si sd ii
radieze din registrul exportatorilor Inregistrati.

2. TTPM informeaza imediat Comisia cu privire la orice modificare a informatiilor
notificate in temeiul alineatelor (1) si (2).
3. Comisia transmite aceste informatii autoritatilor vamale ale statelor membre.
Articolul 40

Baza de date a exportatorilor inregistrati: drepturile de acces si publicarea datelor
1. Comisia are acces sad consulte toate datele.

2. Autoritatile competente ale TTPM au acces sa consulte datele privind exportatorii
inregistrati de catre acestea.

Comisia acorda acces securizat la sistemul REX autoritatilor competente ale TTPM.
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Comisia pune urmatoarele date la dispozitia publicului, cu acordul dat de exportator
prin semnarea casetei 6 din formularul prevazut in apendicele I11:

(a) numele exportatorului inregistrat, astfel cum se specifica in caseta 1 din
formularul prevazut in apendicele I1I;

(b) adresa sediului exportatorului inregistrat, astfel cum se specifica in caseta 1 din
formularul prevazut in apendicele I11;

(c) detaliile de contact, astfel cum se specificd in caseta 1 si in caseta 2 din
formularul prevazut in apendicele I11;

(d) o descriere cu titlu orientativ a marfurilor care fac obiectul tratamentului
preferential, inclusiv o listd orientativd a pozitiillor sau a capitolelor din
Sistemul armonizat, astfel cum se specifica in caseta 4 din formularul prevazut
in apendicele III;

(¢) numarul de identificare al operatorului (TIN) corespunzator exportatorului
inregistrat, astfel cum se specificd in caseta 1 din formularul prevazut in
apendicele III;

(f) daca exportatorul inregistrat este un operator sau un producdtor, astfel cum se
specifica in caseta 3 din formularul prevazut in apendicele II1.

Refuzul de a semna caseta 6 nu constituie un motiv pentru refuzarea inregistrarii
exportatorului.

Comisia pune intotdeauna urmatoarele date la dispozitia publicului:
(a) numarul exportatorului Inregistrat;

(b) data de Inregistrare a exportatorului inregistrat;

(c) data de la care este valabila inregistrarea;

(d) data revocarii Inregistrarii, dupa caz.

Articolul 41
Baza de date a exportatorilor inregistrati: protectia datelor

Datele 1inregistrate de autoritatile competente ale TTPM 1in sistemul REX se
prelucreaza numai in scopul aplicarii prezentei decizii.

Exportatorii Inregistrati primesc informatiile prevazute la articolul 11 alineatul (1)
literele (a)-(¢) din Regulamentul (CE) nr.45/2001° sau la articolele 12-14 din
Regulamentul (UE) 2016/679°. n plus, acestia primesc, de asemenea, urmitoarele
informatii:
(a) informatii privind temeiul juridic al operatiunilor de prelucrare la care urmeaza sa
fie supuse datele;

(b) perioada de pastrare a datelor.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000

privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre

institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera

circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia
datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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Exportatorii Inregistrati primesc aceste informatii prin intermediul unei notificari
anexate cererii de obtinere a statutului de exportator inregistrat, astfel cum se prevede
in apendicele III.

Fiecare autoritate competentd dintr-o tara sau dintr-un teritoriu de peste mari care a
introdus date in sistemul REX este consideratd a fi operatorul responsabil cu
prelucrarea acestor date.

Comisia este considerata a fi un operator asociat in ceea ce priveste prelucrarea tuturor
datelor pentru a garanta faptul ca exportatorii Inregistrati isi vor obtine drepturile.

Drepturile exportatorilor inregistrati cu privire la prelucrarea datelor mentionate in
apendicele III, care sunt stocate in sistemul REX si prelucrate in cadrul sistemelor
nationale, se exercitd in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679.

Statele membre care copiazd in sistemele lor nationale datele din sistemul REX la care
au acces pastreaza actualizate datele copiate.

Drepturile exportatorilor Inregistrati cu privire la prelucrarea datelor lor de inregistrare
de catre Comisia Europeana se exercitd in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

Orice cerere formulatd de un exportator inregistrat pentru exercitarea dreptului de
acces, rectificare, stergere sau blocare a datelor in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 se depune la operatorul de date si este prelucrata de acesta.

In cazul in care un exportator inregistrat a depus o astfel de cerere la Comisie fara sa fi
incercat sd 1si obtina drepturile de la operatorul de date, Comisia transmite aceasta
cerere operatorului de date al exportatorului Inregistrat.

In cazul in care exportatorul inregistrat nu a reusit si isi obtind drepturile de la
operatorul de date, exportatorul inregistrat prezinta aceastd cerere Comisiei, care
actioneaza In calitate de operator. Comisia are dreptul de a rectifica, de a sterge sau de
a bloca datele.

Autoritatile nationale de supraveghere a protectiei datelor si Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor, fiecare actionand in conformitate cu competentele sale,
coopereaza si asigurd o supraveghere coordonata a datelor de nregistrare.

Autoritatile mentionate, fiecare actionand in conformitate cu competentele sale, fac
schimb de informatii relevante, isi ofera reciproc asistenta la efectuarea auditurilor si a
inspectiilor, examineaza dificultatile de interpretare sau de aplicare a prezentului
regulament, examineaza problemele survenite la aplicarea supravegherii independente
sau la exercitarea drepturilor persoanelor vizate, redacteazd propuneri armonizate
pentru solutii comune la orice probleme survenite si promoveazd cunoasterea
drepturilor privind protectia datelor, dupa caz.

Articolul 42

Controlul originii

In scopul de a asigura respectarea regulilor privind caracterul originar al produselor,
autoritdtile competente ale térii sau ale teritoriului de peste mari efectueaza:

(a) verificari ale caracterului originar al produselor, la cererea autoritatilor vamale
ale statelor membre;

(b) controale regulate asupra exportatorilor, din proprie initiativa.
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Controalele mentionate la alineatul (1) litera (b) asigura respectarea continua de cétre
exportatori a obligatiilor care le revin. Controalele se efectueaza la intervale stabilite
pe baza unor criterii adecvate de analizd a riscurilor. In acest scop, autoritatile
competente ale TTPM solicitd exportatorilor sd furnizeze copii sau o listd a
atestatelor de origine pe care le-au intocmit.

Autoritatile competente ale TTPM au dreptul de a solicita orice dovadd sau de a
efectua orice inspectic a conturilor exportatorului si, daca este cazul, ale
producdtorilor care il aprovizioneaza pe exportator, inclusiv la sediile acestora, sau
orice alte verificari pe care le considera adecvate.

Articolul 43

Cerere de verificare a atestatelor de origine

Verificarile ulterioare ale atestatelor de origine se efectueaza in mod aleatoriu sau ori
de cate ori autoritatile vamale ale statelor membre au indoieli Intemeiate n ceea ce
priveste autenticitatea acestora, caracterul originar al produselor respective sau
indeplinirea altor cerinte prevazute in prezenta anexa.

In cazul in care autorititile vamale ale unui stat membru soliciti cooperarea
autoritatilor competente ale unei tari sau ale unui teritoriu de peste mari pentru a
verifica valabilitatea atestatelor de origine, a caracterului originar al produselor sau a
ambelor, acestea indica in cererea lor, dupd caz, motivele pentru care au indoieli
intemeiate cu privire la valabilitatea atestatului de origine sau a caracterului originar
al produselor.

In sprijinul cererii de verificare se poate transmite o copie a atestatului de origine si
orice informatii suplimentare sau documente care sugereaza ca informatiile furnizate
in atestatul respectiv sunt incorecte.

Pentru comunicarea rezultatelor verificarii, statul membru solicitant stabileste un
termen initial de 6 luni, care Incepe de la data transmiterii cererii de verificare.

In cazurile in care exista indoieli intemeiate, daci nu se primeste niciun rispuns in
termenul mentionat la alineatul (1) sau dacd raspunsul nu contine suficiente
informatii pentru a determina originea reald a produselor, se trimite o a doua
comunicare autoritdtilor competente. Aceastd comunicare stabileste un termen
suplimentar care nu trebuie sa depaseasca 6 luni.

Articolul 44

Verificarea declaratiilor furnizorilor

Verificarea declaratiei furnizorilor mentionata la articolul 27 se poate efectua in mod
aleatoriu sau ori de cate ori autorititile vamale ale tarii importatoare au indoieli
intemeiate 1Tn ceea ce priveste autenticitatea documentului ori exactitatea sau
exhaustivitatea informatiilor privind adevarata origine a materialelor in cauza.

Autoritatile vamale carora li se prezintd o declaratie a furnizorului pot solicita
autoritatilor vamale ale statului in care s-a ficut declaratia sd emitd o fisd de
informatii, al carei model figureaza in apendicele VI. Alternativ, autoritatile vamale
carora li se prezintd o declaratie a furnizorului pot solicita exportatorului sd prezinte
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o fisd de informatii emisd de autoritdtile vamale ale tarii In care s-a intocmit
declaratia furnizorului.

O copie a fisei de informatii se pastreaza cel putin trei ani de catre biroul care a emis-
0.

Autoritatile vamale care au solicitat verificarea sunt informate cat mai repede posibil
cu privire la rezultatele acesteia. Rezultatele trebuie sd indice Tn mod clar daca
declaratia privind caracterul materialelor este corecta sau nu.

In scopul verificarii, furnizorii pastreaza timp de cel putin trei ani o copie a
documentului care contine declaratia, insotitd de orice dovadd necesard care atesta
adevaratul caracter al materialelor.

Autoritatile vamale din tara in care s-a intocmit declaratia furnizorului au dreptul de
a solicita orice dovada sau de a efectua orice control pe care il considera adecvat in
vederea verificarii corectitudinii declaratiei furnizorului.

Orice atestat de origine intocmit pe baza unei declaratii incorecte a furnizorului se
considera nul si neavenit.

Articolul 45

Alte dispozitii
Titlul IV sectiunea 2 si titlul V sectiunea 2 se aplica mutatis mutandis:

(a) exporturilor din Uniune catre o tard sau un teritoriu de peste mari in scopul
cumulului bilateral, in conformitate cu articolul 7. In acest caz, exportatorii
sunt Inregistrati in Uniune in conformitate cu articolul 68 din Regulamentul
(UE) 2015/2447;

(b) exporturilor dintr-o tara sau dintr-un teritoriu de peste mari catre alta tara sau
alt teritoriu de peste mari in scopul cumulului TTPM, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (2).

TiTLUL VI
CEUTA SI MELILLA

Articolul 46

Dispozitiile prezentei anexe cu privire la eliberarea, utilizarea si verificarea ulterioara
a dovezilor de origine se aplica mutatis mutandis produselor exportate dintr-o tara
sau dintr-un teritoriu de peste mari catre Ceuta si Melilla si produselor exportate din
Ceuta si Melilla catre o tard sau un teritoriu de peste mari In vederea cumulului
bilateral.

Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

Autoritatile vamale spaniole sunt responsabile cu aplicarea prezentei anexe in Ceuta
si Melilla.
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Apendicele I

Note introductive si lista operatiunilor de prelucrare sau transformare care confera

caracterul de produs originar

NOTE INTRODUCTIVE

Nota 1 — Introducere generala

Prezentul apendice stabileste conditiile, in temeiul articolului 4, in care produsele sunt
considerate originare din tara sau teritoriul de peste mari In cauza. Existd patru categorii
diferite de reguli, care variaza in functie de produse:

(a)

(b)

(©)
(d)

prin prelucrare sau transformare nu se depdseste un continut maxim de materiale
neoriginare;

prin prelucrare sau transformare, pozitia de 4 cifre din Sistemul armonizat sau
subpozitia de 6 cifre din Sistemul armonizat la care sunt clasificate produsele
fabricate devine diferita de pozitia de 4 cifre din Sistemul armonizat, respectiv
subpozitia de 6 cifre din Sistemul armonizat la care sunt clasificate materialele
utilizate;

se efectueaza o operatiune specifica de prelucrare si transformare;

se realizeaza o prelucrare sau o transformare a unor materiale obtinute integral.

Nota 2 — Structura listei

2.1

2.2.

2.3.

24

Coloanele 1 si 2 descriu produsul obtinut. Coloana 1 indica, dupa caz, numarul
capitolului, numarul pozitiei (4 cifre) sau numarul subpozitiei (6 cifre) utilizat in
Sistemul armonizat. Coloana 2 cuprinde descrierea marfurilor utilizatd in Sistem
pentru respectiva pozitie sau respectivul capitol. Pentru fiecare intrare din coloanele
1 si 2, in coloana 3 sunt prevazute, sub rezerva notei 2.4, una sau mai multe reguli
(,,operatiuni care conferd caracterul de produs originar”). Aceste operatiuni care
confera caracterul de produs originar se refera exclusiv la materialele neoriginare. in
cazul in care intrarea din coloana 1 este precedatd de specificatia ,,ex”, aceasta indica
faptul ca regula din coloana 3 se aplica numai partii din pozitie descrise in coloana 2.

In cazul in care in coloana 1 sunt grupate mai multe pozitii sau subpozitii din
Sistemul armonizat sau se indica un numar de capitol, iar descrierea produselor din
coloana 2 este, in consecintd, formulatd in termeni generali, regula corespunzatoare
din coloana 3 se aplica tuturor produselor care, in cadrul Sistemului armonizat, sunt
clasificate la pozitiile capitolului sau la oricare dintre pozitiile sau subpozitiile
grupate in coloana 1.

In cazul in care lista contine reguli diferite care se aplica unor produse diferite din
cadrul unei pozitii, fiecare liniutd cuprinde descrierea aferentd partii din pozitia care
face obiectul regulii corespunzatoare din coloana 3.

In cazul in care in coloana 3 sunt indicate doud reguli alternative, separate prin
conjunctia ,,sau ", exportatorul are posibilitatea de a alege una dintre acestea.

Nota 3 — Exemple de aplicare a regulilor

3.1.

Articolul 4 alineatul (2), privind produsele care au dobandit caracterul originar
utilizate la fabricarea altor produse, se aplica indiferent daca acest caracter a fost
dobandit in fabrica in care sunt utilizate aceste produse sau intr-o alta fabricd din
TTPM sau din Uniune.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

In temeiul articolului 5, prelucrarea sau transformarea trebuie sa fie mai ampla decat
operatiunile enumerate la articolul respectiv. In caz contrar, marfurile nu sunt
eligibile pentru acordarea tratamentului tarifar preferential, chiar dacd sunt intrunite
conditiile enumerate in cele ce urmeaza.

Sub rezerva dispozitiilor prevazute la primul paragraf, regulile cuprinse in lista
stabilesc nivelul minim de prelucrare sau de transformare necesar, iar prelucrarile sau
transformarile mai ample conferd, de asemenea, caracterul originar; dimpotriva,
realizarea unui nivel mai redus de prelucrare sau transformare nu poate conferi
caracterul originar. Astfel, in cazul in care o regula prevede cad se poate utiliza un
material care nu este originar intr-o anumitd etapd a fabricatiei, este permisa
utilizarea acestui material intr-o etapa anterioard a fabricatiei, insd nu intr-o etapa
ulterioara.

Fara a aduce atingere notei 3.2, in cazul in care Intr-o reguld se utilizeaza expresia
,Fabricare din materiale de la oricare pozitie”, materialele de la oricare pozitie
(pozitii) (chiar si materialele cu aceeasi denumire si de la aceeasi pozitie ca si
produsul) pot fi utilizate, totusi, sub rezerva unor restrictii specifice care pot fi
enuntate, de asemenea, in regula.

Cu toate acestea, expresia ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din
alte materiale de la pozitia ...” sau ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie,
inclusiv din alte materiale de la aceeasi pozitie ca si produsul” inseamna ca pot fi
utilizate materiale de la oricare pozitie (pozitii), cu exceptia celor cu aceeasi
denumire ca produsul, astfel cum este indicat in coloana 2 din lista.

In cazul in care o regula din lista prevede cd un produs poate fi fabricat din mai multe
materiale, acest lucru inseamnd ca pot fi utilizate unul sau mai multe dintre aceste
materiale. Regula nu implica obligativitatea utilizarii tuturor acestor materiale.

In cazul in care o reguld din listd prevede cd un produs trebuie fabricat dintr-un
anumit material, regula nu Tmpiedica utilizarea si a altor materiale care, prin natura
lor intrinsecd, nu pot satisface aceasta conditie.

Nota 4 — Dispozitii generale cu privire la anumite marfuri agricole

4.1.

4.2.

Marfurile agricole clasificate la capitolele 6, 7, 8, 9, 10, 12 si la pozitia 2401 care
sunt cultivate sau recoltate pe teritoriul unei tari sau al unui teritoriu de peste mari
sunt considerate ca fiind originare in tara in cauza, chiar daca sunt obtinute din
seminte, bulbi, portaltoaie, butasi, altoaie, lastari, muguri sau alte parti vii de plante
importate din alta tara.

In cazurile in care continutul de zahar neoriginar al unui anumit produs face obiectul
unor limitari, la calcularea acestor limitari se ia in considerare greutatea zaharurilor
de la pozitiile 1701 (zaharozd) si 1702 (de exemplu, fructoza, glucoza, lactoza,
maltoza, izoglucoza sau zahdr invertit) utilizata la fabricarea produsului finit si la
fabricarea produselor neoriginare incorporate in produsul finit.
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Nota 5 — Terminologia utilizata in cazul anumitor produse textile

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Termenul ,,fibre naturale” se foloseste in listd pentru a desemna alte fibre decat cele
artificiale sau sintetice. Termenul se refera doar la fibrele aflate in etapele anterioare
filarii, inclusiv la deseuri si, cu exceptia cazului in care se prevede altfel, include
fibrele care au fost cardate, pieptanate sau altfel prelucrate, dar care nu au fost filate.

Termenul ,.fibre naturale” include parul de cal de la pozitia 0503, matasea de la
pozitiile 5002 si 5003, precum si lana, parul fin sau grosier de animale de la pozitiile
5101-5105, fibrele de bumbac de la pozitiile 5201-5203 si alte fibre vegetale de la
pozitiile 5301-5305.

Termenii ,,pastd textild”, ,substante chimice” si ,,materiale destinate fabricarii
hartiei”, folositi 1n listd, desemneazd materialele care nu sunt incadrate in
capitolele 50-63 si care pot fi utilizate in vederea fabricdrii fibrelor sau a firelor
sintetice sau artificiale ori a firelor sau a fibrelor de hartie.

Termenul ,.fibre sintetice sau artificiale discontinue” folosit in listd se referd la
cablurile din filamente, fibrele discontinue si deseurile din fibre sintetice sau
artificiale discontinue de la pozitiile 5501-5507.

Nota 6 — Tolerante aplicabile produselor fabricate dintr-un amestec de materiale textile

6.1.

6.2.

Atunci cand, pentru un anumit produs din listd, se face trimitere la prezenta nota,
conditiile prevazute in coloana 3 nu se aplica niciunuia dintre materialele textile de
baza utilizate la fabricarea respectivului produs daca, luate impreuna, acestea
reprezintd 10 % sau mai putin din greutatea totalda a tuturor materialelor textile de
baza utilizate. (A se vedea, de asemenea, notele 6.3 si 6.4)

Cu toate acestea, toleranta mentionata in nota 6.1 se poate aplica numai produselor
amestecate care au fost obtinute din doud sau mai multe materiale textile de baza.

Materialele textile de baza sunt urmatoarele:

— matasea;

- lana;

— parul grosier de animale;

—  parul fin de animale;

— parul de cal;

- bumbacul;

— materialele folosite la fabricarea hartiei si hartia;
- inul;

- canepa;

— iuta si alte fibre textile liberiene;

— sisalul si alte fibre textile din genul Agave;

— nuca de cocos, abaca, ramia si alte fibre textile vegetale;
- filamentele sintetice;

- filamentele artificiale;

- filamentele conductoare electrice;
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— fibrele sintetice discontinue de polipropilena;

— fibrele sintetice discontinue de poliester;

— fibrele sintetice discontinue de poliamida;

— fibrele sintetice discontinue de poliacrilonitril;

— fibrele sintetice discontinue de poliimida;

— fibrele sintetice discontinue de politetrafluoretilena;
—  fibrele sintetice discontinue de poli(sulfurd de fenilen);
— fibrele sintetice discontinue de poli(clorurad de vinil);
- alte fibre sintetice discontinue;

- fibrele artificiale discontinue de viscoza;

- alte fibre artificiale discontinue;

— firele de poliuretan segmentate cu segmente flexibile de polieteri, chiar
,,mbracate”;

— firele de poliuretan segmentate cu segmente flexibile de poliester, chiar
,,mbracate”;

— produsele de la pozitia 5605 (fire metalizate) formate dintr-o banda compusa
dintr-un miez de folie de aluminiu sau dintr-un miez de peliculd de plastic
imbracatd sau nu cu pulbere de aluminiu, cu o latime de maximum 5 mm,
intercalatd cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat intre doud straturi de
peliculd de plastic;

—  alte produse de la pozitia 5605;
- fibrele de sticla;

— fibrele metalice.

Exemplu:

Un fir de la pozitia 5205, obtinut din fire de bumbac de la pozitia 5203 si din fire
sintetice discontinue de la pozitia 5506, este un fir mixt. Prin urmare, pot fi utilizate
fibre sintetice discontinue neoriginare care nu respectd regulile de origine, cu
conditia ca greutatea lor totald sa nu depaseasca 10 % din greutatea firului.

Exemplu:

O tesatura din 1and de la pozitia 5112, obtinuta din fire de 1ana de la pozitia 5107 si
fire din fibre sintetice discontinue de la pozitia 5509, este o tesdtura mixta. Prin
urmare, pot fi utilizate fire sintetice care nu respecta regulile de origine sau fire de
land care nu respectd regulile de origine sau o combinatie a acestor doua tipuri de
fire, cu conditia ca greutatea lor totald sd nu depdseascd 10 % din greutatea tesaturii.

Exemplu:

O suprafata textild cu smocuri, de la pozitia 5802, obtinutd din fire de bumbac de la
pozitia 5205 si dintr-o tesdturd de bumbac de la pozitia 5210, este un produs mixt
doar daca tesatura de bumbac este ea insasi o tesatura mixta realizatd din fire
incadrate In doud pozitii separate sau daca firele de bumbac folosite sunt ele insele
amestecuri.

Exemplu:
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6.3.

6.4.

Daca aceeasi suprafatd textilda cu smocuri este fabricatd din fire de bumbac de la
pozitia 5205 si dintr-o tesaturd sintetica de la pozitia 5407, este evident ca cele doua
fire utilizate sunt doud materiale textile de bazd diferite si suprafata textild cu
smocuri este, in consecintd, un produs mixt.

In cazul produselor care incorporeaza ,.fire din poliuretan segmentate cu segmente
flexibile de poliester, chiar «imbracate»”, toleranta este de 20 % in ceea ce priveste
firele respective.

In cazul produselor in care se incorporeazi ,,0 banda compusi dintr-un miez de folie
de aluminiu sau dintr-un miez de peliculd de plastic imbracata sau nu cu pulbere de
aluminiu, cu o latime de maximum 5 mm, intercalatd cu ajutorul unui adeziv
transparent sau colorat intre doua straturi de peliculd de plastic”, toleranta este de
30 % in ceea ce priveste aceasta banda.

Nota 7 — Alte tolerante aplicabile anumitor produse textile

7.1.

7.2.

7.3.

Atunci cand, 1n listd, se face trimitere la prezenta notd, materialele textile care nu
respecta regula stabilitd in lista din coloana 3 pentru produsul confectionat in cauza,
pot fi utilizate, cu conditia ca acestea sa fie clasificate la o pozitie diferitd de cea a
produsului si ca valoarea lor sd nu depdseasca 8 % din pretul franco fabrica al
produsului.

Fara a aduce atingere notei 7.3, materialele care nu sunt clasificate la capitolele
50-63 pot fi utilizate fara restrictii la fabricarea produselor textile, indiferent daca
contin sau nu materiale textile.

Exemplu:

Daca o regula din listd prevede, pentru un anumit articol textil (de exemplu, un
pantalon), ca trebuie utilizate fire, aceasta conditie nu impiedica folosirea articolelor
din metal, cum sunt nasturii, deoarece acestia nu sunt clasificati la capitolele 50-63.
Din acelasi motiv, acest lucru nu impiedica utilizarea fermoarelor, chiar daca acestea
contin In mod normal materiale textile.

Atunci cand se aplicd o regulda de procentaj, la calcularea valorii materialelor
neoriginare incorporate trebuie luatd in considerare valoarea materialelor care nu sunt
incadrate in capitolele 50-63.

Nota 8 — Definitia tratamentelor specifice si a operatiunilor simple efectuate in cazul
anumitor produse de la capitolul 27

8.1

In sensul pozitiilor ex 2707 si 2713, , tratamentele specifice” sunt urmitoarele:
(a) distilarea in vid;

(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare avansati’;

(c) cracarea;

(d) reformarea;

(e) extractia cu solventi selectivi;

(f) tratamentul care cuprinde toate operatiunile urmatoare: tratarea cu acid sulfuric
concentrat, cu oleum sau cu anhidridda sulfuricd; neutralizarea cu agenti
alcalini; decolorarea si purificarea cu pamant natural activ, pdmant activat,
carbune activ sau bauxita;

A se vedea nota explicativd complementara nr. 4 litera (b) din capitolul 27 din Nomenclatura combinata.
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8.2.

8.3.

(2
(h)
()

polimerizarea;
alchilarea;

izomerizarea.

In sensul pozitiilor 2710, 2711 si 2712, , tratamentele specifice” sunt urmatoarele:

(2)
(b)
(©)
(d)
(e)
®

(2
(h)
()
§);
(k)

M

(m)

(n)

(o)

distilarea in vid;

redistilarea printr-un procedeu de fractionare avansata®;
cracarea;

reformarea;

extractia cu solventi selectivi,

tratamentul care cuprinde toate operatiunile urmatoare: tratarea cu acid sulfuric
concentrat, cu oleum sau cu anhidridd sulfuricd; neutralizarea cu agenti
alcalini; decolorarea si purificarea cu pamant natural activ, pamant activat,
carbune activ sau bauxiti;

polimerizarea;
alchilarea;
1zomerizarea;

desulfurarea cu hidrogen, numai in cazul uleiurilor grele de la pozitia ex 2710,
care produce o reducere cu cel putin 85 % a continutului de sulf al produselor
tratate (metoda ASTM D 1266-59 T);

Deparafinarea printr-un procedeu, altul decat filtrarea, numai pentru produsele
care se clasifica la pozitia 2710;

numai In ceea ce priveste uleiurile grele Incadrate la pozitia ex 2710, tratarea
cu hidrogen la o presiune de peste 20 de bari si la o temperaturd de peste
250 °C, cu utilizarea unui catalizator, altul decat pentru desulfurare, cand
hidrogenul constituie un element activ intr-o reactie chimicd. Tratarea
suplimentard cu hidrogen a uleiurilor lubrifiante clasificate la pozitia ex 2710
(de exemplu, hidrofinisarea sau decolorarea), cu scopul, in special, de a
imbundtati culoarea sau stabilitatea, nu este considerata a fi tratament specific;

numai 1n ceea ce priveste pacura de la pozitia ex 2710, distilarea atmosferica,
cu conditia ca aceste produse sd distileze sub 30 % din volum, inclusiv
pierderile, 1a 300 °C, dupa metoda ASTM D 86;

numai In ceea ce priveste uleiurile grele, altele decat motorina si pacura de la
pozitia ex 2710, tratamentul prin descarcari electrice de inalta frecventa;

numai in ceea ce priveste produsele brute de la pozitia ex 2712 (altele decat
vaselina, ozocherita, ceara de lignit sau de turbd, ceara de parafind cu un
continut de ulei de maximum 0,75 % din greutate), dezuleierea prin cristalizare
fractionata.

In sensul pozitillor ex 2707 si 2713, operatiunile simple precum curdtarea,
decantarea, desalinizarea, separarea apei, filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea
unui continut de sulf prin amestec de produse cu continuturi diferite de sulf sau orice

A se vedea nota explicativd complementara nr. 4 litera (b) din capitolul 27 din Nomenclatura combinata.
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combinatie a acestor operatiuni sau a unor operatiuni similare nu confera caracterul
originar.
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LISTA PRODUSELOR SI A OPERATIUNILOR DE PRELUCRARE SAU
TRANSFORMARE CARE CONFERA CARACTERUL DE PRODUS ORIGINAR

Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
1 2) 3)

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele de la capitolul 1 sunt obtinute integral

Capitolul 2

Carne si organe comestibile

Fabricare in cadrul céreia toata carnea si toate organele comestibile din produsele de la
acest capitol sunt obtinute integral

ex capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si
alte nevertebrate acvatice,
cu urmatoarele exceptii:

Toti pestii si toate crustaceele, molustele si alte nevertebrate acvatice sunt obtinute
integral

0304

Fileuri de peste si carne de
peste (chiar tocata)
proaspete, refrigerate sau
congelate

Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 3 utilizate sunt obtinute
integral

0305

Peste wuscat, sdrat sau in
saramurd; peste afumat,
chiar fiert, inainte sau in
timpul afumarii; faina, pudra
si aglomerate sub forma de
pelete de peste, proprii
alimentatiei umane

Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 3 utilizate sunt obtinute
integral

ex 0306

Crustacee, chiar decorticate,
uscate, sarate sau in
saramura; crustacee
nedecorticate, fierte in apa
sau in  aburi, chiar
refrigerate, congelate,
uscate, sarate sau In
saramura; fdina, pudra si
aglomerate sub forma de
pelete de crustacee, proprii
alimentatiei umane

Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 3 utilizate sunt obtinute
integral

ex 0307

Moluste, chiar separate de
cochilie, uscate, sarate sau
in saramurd; nevertebrate
acvatice, altele decat
crustaceele si  molustele,
uscate, sarate sau in
saramura; fdina, pudra si
aglomerate sub forma de
pelete de crustacee, proprii
alimentatiei umane

Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 3 utilizate sunt obtinute
integral

Capitolul 4

Lapte si produse lactate; oud
de pasari; miere naturald;
produse  comestibile de
origine animald, nedenumite
si necuprinse in alta parte

Fabricare in cadrul céreia:

- toate materialele de la capitolul 4 utilizate sunt obtinute integral; si

— greutatea zahirului® utilizat nu depaseste 40 % din greutatea produsului
finit

ex capitolul 5

Alte produse de origine
animald, nedenumite i
necuprinse in altd parte, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

ex 0511 91 Icre si lapti de peste, | Toate icrele si toti laptii sunt obtinuti integral
necomestibili
Capitolul 6 Plante vii si produse de | Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 6 utilizate sunt obtinute
floriculturd; bulbi, radacini | integral
si produse similare; flori
taiate si  frunze pentru
9

A se vedea nota introductiva 4.2.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
ornamente
Capitolul 7 Legume, plante, radacini si | Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 7 utilizate sunt obtinute
tuberculi, alimentare integral
Capitolul 8 Fructe comestibile; coji de | Fabricare in cadrul céreia:
citrice sau de pepeni . . . .
- toate fructele, fructele nucifere si cojile de citrice sau de pepeni de la
capitolul 8 utilizate sunt obtinute integral si
- greutatea zahdrului'® utilizat nu depdseste 40 % din greutatea produsului
finit
Capitolul 9 Cafea, ceai, maté si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie
mirodenii
Capitolul 10 Cereale Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 10 utilizate sunt obtinute
integral
ex capitolul 11 Produse  ale  industriei | Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolele 10 si 11, de la pozitiile 0701

moraritului; malt; amidon si
fecule; inulind; gluten de
grau, cu urmatoarele
exceptii:

512303 si de la subpozitia 0710 10 utilizate sunt obtinute integral

ex 1106

Faina, gris si pudra din
legume pastdi uscate, de la
pozitia 0713

Uscarea si macinarea legumelor pastai de la pozitia 0708

Capitolul 12

Seminte si fructe
oleaginoase; seminte i
fructe diverse; plante

industriale sau medicinale;
paie si furaje

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 13

Selac; gume, rasini si alte
seve si extracte vegetale

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celor in care greutatea
zaharului'' utilizat nu depaseste 40 % din greutatea produsului finit

Capitolul 14

Materiale pentru impletit si
alte produse de origine
vegetald, nedenumite i
necuprinse in alta parte

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

ex capitolul 15

Grasimi si uleiuri animale
sau vegetale; produse ale
disocierii acestora; grasimi
alimentare prelucrate; cearda
animald sau vegetald, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare subpozitie, cu exceptia celor de la aceeasi subpozitie
cu produsul

1501 pana la | Grasime de porc, pasdre, | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
1504 vitd, oaie, capra, peste etc. cu produsul

1505, 1506 si | Usuc si grasimi derivate din | Fabricare din materiale de la oricare pozitie

1520 acesta, inclusiv lanolina Alte

grasimi si uleiuri animale si
fractiunile acestora, chiar
rafinate, dar nemodificate
chimic Glicerind brutd; ape
si lesii de glicerina

1509 si 1510

Ulei de masline si fractiunile
acestuia

Fabricare in cadrul careia toate materialele vegetale utilizate sunt obtinute integral

1516 5i 1517

Grasimi si uleiuri animale
sau vegetale si fractiunile
acestora, hidrogenate partial
sau total, interesterificate,
reesterificate sau
elaidinizate, chiar rafinate,

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

10

A se vedea nota introductiva 4.2.
A se vedea nota introductiva 4.2.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

dar nepreparate altfel

Margarind; amestecuri sau
preparate  alimentare  din
grasimi  sau din uleiuri
animale sau vegetale sau din
fractiuni ale diferitelor
grasimi  sau uleiuri din
prezentul  capitol, altele
decat grasimile si uleiurile
alimentare si  fractiunile
acestora de la pozitia 1516

Capitolul 16

Preparate din carne, din
peste sau din crustacee, din

Fabricare:

- din materiale de la orice pozitie, cu exceptia carnii si a organelor

moluste sau din  alte v g t h . 8 -
nevertebrate acvatice comestibile de la capitolul 2 si a materialelor de la capitolul 16 obtinute din
carnea si organele comestibile de la capitolul 2, si
- in cadrul careia toate materialele de la capitolul 3 si toate materialele de la
capitolul 16 obtinute din peste sau din crustacee, din moluste sau din alte
nevertebrate acvatice de la capitolul 3 utilizate sunt obtinute integral

ex capitolul 17 Zaharuri si produse | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
zaharoase; cu urmatoarele | cu produsul
exceptii:

1702 Alte  zaharuri, inclusiv | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
lactoza si glucoza chimic | produsul, in cadrul careia greutatea materialelor de la pozitiile 1101-1108, 1701 si 1703
pure, in stare solida; siropuri | utilizate nu depdseste 30 % din greutatea produsului finit
de zahar; inlocuitori de
miere, chiar amestecati cu
miere naturald; zaharuri si
melase caramelizate

1704 Produse  zaharoase fara | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cacao (inclusiv ciocolata | cu produsul, in cadrul careia:
alba)

- greutatea individuali a zahdrului'’> si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 40 % din greutatea produsului finit si

- greutatea totald combinatd a zahdrului'® si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 60 % din greutatea produsului finit

Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul céreia

- greutatea individuald a zahdrului'® si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 40 % din greutatea produsului finit si

- greutatea totald combinatd a zahdrului® si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 60 % din greutatea produsului finit

Capitolul 19

Preparate pe baza de cereale,
de fainda, de amidon, de
fecule sau de lapte; produse
de patiserie

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul, in cadrul céreia:

- greutatea materialelor de la capitolele 2, 3 si 16 utilizate nu depaseste 20 %
din greutatea produsului finit si

- greutatea materialelor de la pozitiile 1006 si 1101-1108 utilizate nu
depaseste 20 % din greutatea produsului finit si

- greutatea individuald a zahdrului'® si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depdseste 40 % din greutatea produsului finit si

- greutatea totald combinatd a zaharului'’ si a materialelor de la capitolul 4

A se vedea nota introductiva 4.2.
A se vedea nota introductiva 4.2.
A se vedea nota introductiva 4.2.
A se vedea nota introductiva 4.2.
A se vedea nota introductiva 4.2.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

utilizate nu depdseste 60 % din greutatea produsului finit

ex capitolul 20

Preparate din legume, din
fructe sau din alte parti de

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celei a produsului in care
greutatea zaharului'® utilizat nu depdseste 40 % din greutatea produsului finit

plante, cu  urmatoarele
exceptii:
2002 si 2003 Tomate, ciuperci si trufe, | Fabricare in cadrul careia toate materialele de la capitolul 7 utilizate sunt obtinute
preparate sau conservate | integral
altfel decat in otet sau acid
acetic
Capitolul 21 Preparate alimentare | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
diverse, cu urmatoarele | cu produsul, in cadrul careia:
exceptii: o . . o s . .
- — greutatea individuald a zaharului” si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 40 % din greutatea produsului finit si
- — greutatea totald combinati a zaharului®” si a materialelor de la capitolul
4 utilizate nu depaseste 60 % din greutatea produsului finit
Capitolul 22 Bauturi, lichide alcoolice si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu

otet

produsul si de la pozitiile 2207 si 2208, in cadrul careia:

- toate materialele de la subpozitiile 0806 10, 2009 61, 2009 69 utilizate sunt
obtinute integral si

- greutatea individuald a zahdrului?' si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depdseste 40 % din greutatea produsului finit si

- greutatea totald combinatd a zaharului® si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 60 % din greutatea produsului finit

ex capitolul 23

Reziduuri si  deseuri ale
industriei alimentare;
alimente preparate pentru

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

animale, cu urmitoarele
exceptii:
ex 2302 Reziduuri  rezultate din | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
ex 2303 fabricarea amidonului produsul, in cadrul céreia greutatea materialelor de la capitolul 10 utilizate nu depaseste
20 % din greutatea produsului finit
2309 Preparate de tipul celor | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
folosite pentru hrana | cu produsul, in cadrul céreia:
animalelor

- toate materialele de la capitolele 2 si 3 utilizate sunt obtinute integral si

- greutatea materialelor de la capitolele 10 si 11 si de la pozitiile 2302 si 2303
utilizate nu depaseste 20 % din greutatea produsului finit si

- greutatea individuald a zahdrului®® si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depaseste 40 % din greutatea produsului finit si

- greutatea totald combinatd a zaharului si a materialelor de la capitolul 4
utilizate nu depdseste 60 % din greutatea produsului finit

ex capitolul 24

Tutun si Inlocuitori de tutun

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, in cadrul careia greutatea materialelor de la

prelucrati, cu urmdtoarele | capitolul 24 utilizate nu depaseste 30 % din greutatea totald a materialelor de la capitolul
exceptii: 24 utilizate

2401 Tutunuri brute sau | Tot tutunul neprelucrat si toate deseurile de tutun de la capitolul 24 sunt obtinute integral
neprelucrate; deseuri de

17 A se vedea nota introductiva 4.2.

18 A se vedea nota introductiva 4.2.

19 A se vedea nota introductiva 4.2.

20 A se vedea nota introductiva 4.2.

21 A se vedea nota introductiva 4.2.

2 A se vedea nota introductiva 4.2.

23

A se vedea nota introductiva 4.2.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ 2) 3)
2402 tutun Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu

Tigari de foi (inclusiv cele
cu capete taiate), trabucuri si
tigarete, din tutun sau din
inlocuitori de tutun

produsul si a celor de la pozitia 2403 si in care greutatea materialelor de la pozitia 2401
utilizate nu depaseste 50 % din greutatea totald a materialelor de la pozitia 2401 utilizate

ex capitolul 25

Sare; sulf; pamanturi si
pietre; ipsos, var si ciment,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 2519

Carbonat de  magneziu
natural (magnezita) macinat,
introdus  in  recipiente
ermetice, si  oxid de
magneziu, chiar pur, cu
exceptia magneziei topite si
a magneziei calcinate total
(sinterizate)

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, se poate utiliza carbonatul de magneziu natural
(magnezita)

Capitolul 26

Minereuri, zgura si cenusa

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex capitolul 27

Combustibili minerali,
uleiuri minerale si produse
rezultate  din  distilarea
acestora; materiale
bituminoase; ceard minerala,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 2707 Uleiuri in care greutatea | Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai multe tratamente specifice?*
constituentilor aromatici | ...
depaseste greutatea o . . = . . .
constituentilor nearomatici, Alte operatiuni in cadr}ll cdrora toate materialele ut%l}zate sunt 1pcadrate la o altd posz?
fiind uleiuri similare | decdt cea a produsului. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
uleiurilor minerale obtinute | POZitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sa nu depaseascd 50 % din preful
prin distilarea gudronuiui de | franco fabrica al produsului
huila la temperaturi inalte,
care distileazd peste 65 %
din volumul lor péana la
250 °C (inclusiv
amestecurile de benzind de
petrol si benzol), destinate
utilizarii drept carburanti sau
combustibili
2710 Uleiuri din petrol sau uleiuri | Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai multe tratamente specifice 2°
din materiale bituminoase, sau
altele decat uleiurile brute; o . . . R . .
preparate  nedenumite  si Altci operatiuni in cadr}ll carora toate materialele ut}l}zate sunt 1pcad£ate la o alta posz?
necuprinse in altd parte, care decz_it. cea a produsului. Cu t.o_ate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la' aceeasi
contin in greutate minimum pozitie cu produsul, cu coqdlgla ca valoarea lor totald sa nu depdseascd 50 % din pretul
70 % uleiuri din petrol sau franco fabrica al produsului
din materiale bituminoase si
pentru care aceste uleiuri
constituie  elementele de
baza; deseuri de uleiuri
2711 Gaz de sondd si alte | Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai multe tratamente specifice
hidrocarburi gazoase sau
Alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate sunt incadrate la o alta pozitie
decat cea a produsului. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totala sa nu depaseasca 50 % din pretul
franco fabrica al produsului
2 Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 8.1 si 8.3.
% Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea nota introductiva 8.2.
26

Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea nota introductiva 8.2.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
2712 Vaselind; ceard de parafind, | Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai multe tratamente specifice®’
ceara de petrol | (..
microcristalind, ceard din N . . . N - .
praf de carbune (slack wax), Alte operatiuni in cadr}ll cérora toate materialele ut%l}zate sunt 1r}cadrate la o alta pozitie
ozocherita, ceard de lignit, decat cea a produsului. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
ceard de turba, alte tipuri de pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sa nu depaseascd 50 % din pretul
ceara minerald si produse franco fabricd al produsului
similare ~ obtinute  prin
sintezd sau  prin  alte
procedee, chiar colorate
2713 Cocs de petrol, bitum de | Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai multe tratamente specifice

petrol si alte reziduuri de
uleiuri din petrol sau din
materiale bituminoase

sau

Alte operatiuni in cadrul carora toate materialele utilizate sunt incadrate la o alta pozitie
decat cea a produsului. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totala sa nu depaseasca 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

ex capitolul 28

Produse chimice anorganice;

compusi  anorganici  sau
organici ai metalelor
pretioase, ai elementelor

radioactive, ai metalelor de

pamanturi rare sau  ai
izotopilor, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sa nu depaseasca 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 29

Produse chimice organice,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseasca 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 2905 Alcoolati metalici ai | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv alte materiale de la pozitia 2905.
alcoolilor de la prezenta | Totusi, alcoolatii metalici de la prezenta pozitie pot fi utilizati, cu conditia ca valoarea lor
pozitie si ai etanolului, cu | totald sa nu depaseasca 20 % din pretul franco fabrica al produsului
urmatoarele exceptii: sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

2905 43; Manitol; D-glucitol | Fabricare din materiale de la oricare subpozitie, cu exceptia celor de la aceeasi subpozitie

2905 44; (sorbitol); Glicerina cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi subpozitie cu

2905 45 produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseasca 20 % din pretul franco

fabrica al produsului

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 30 Produse farmaceutice Fabricare din materiale de la oricare pozitie

Capitolul 31 ingrasaminte Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseasca 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 32 Extracte tanante sau | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
colorante; tanini si derivatii | cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
lor; pigmenti si alte | produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
substante colorante; vopsele | fabrica al produsului

27 Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea nota introductiva 8.2.

28

Pentru conditiile speciale legate de ,,tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 8.1 si 8.3.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
si lacuri; masticuri; cerneluri | sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 33 Uleiuri esentiale si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
rezinoide; produse preparate | cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
de parfumerie sau de toaletd | produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sia nu depaseasca 20 % din pretul franco
si preparate cosmetice, cu | fabrica al produsului
urmatoarele exceptii: sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
3302?

ex capitolul 34

Sapunuri, agenti de
suprafata organici, preparate
pentru  spalat, preparate
lubrifiante, ceara artificiala,
ceara preparatd, produse
pentru intretinere, lumanari
si articole similare, paste

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

pentru  modelare, ,ceard
dentara” si preparate dentare
pe baza de ipsos, cu
urmatoarele exceptii:
ex 3404 Ceara artificiala si ceard | Fabricare din materiale de la oricare pozitie
preparata:
— Pe baza de parafina, ceara
de petrol, ceard din minerale
bituminoase, ceard din praf
de carbune (slack wax) sau
din reziduuri de parafina
Capitolul 35 Substante albuminoide; | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
produse pe baza de amidon | cu produsul, in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
sau de fecule modificate; | pretul franco fabrica al produsului
cleiuri; enzime
Capitolul 36 Pulberi si explozivi; articole | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
de pirotehnie; chibrituri; | cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
aliaje piroforice; materiale | produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sia nu depaseasca 20 % din pretul franco
inflamabile fabrica al produsului
sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 37 Produse fotografice sau | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cinematografice cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseasca 20 % din pretul franco
fabrica al produsului
sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
ex capitolul 38 Produse diverse ale | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
industriei  chimice, cu | cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu

urmatoarele exceptii:

produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

3824 60

Sorbitol, altul decat cel de la
subpozitia 2905 44

Fabricare din materiale de la oricare subpozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi
subpozitie cu produsul si a materialelor de la subpozitia 2905 44. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materiale de la aceeasi subpozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totala
sa nu depaseasca 20 % din pretul franco fabrica al produsului

sau
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 39

Materiale plastice si articole
din material plastic, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 3907

— Copolimer, obtinut din
copolimer policarbonat i
copolimer acrilonitril-
butadien-stiren (ABS)

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu depaseasca 50 % din pretul franco
fabrici al produsului®

sau

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

— Poliester

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau
Fabricare din policarbonat de tetrabrom-(bisfenol A)
sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 40 Cauciuc si articole din | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cauciuc, cu urmatoarele | cu produsul
exceptii: sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
4012 Anvelope pneumatice
resapate sau uzate, din
cauciuc; bandaje, benzi de
rulare amovibile pentru

anvelope si ,flapsuri”, din
cauciuc:

— Anvelope pneumatice si
bandaje pline sau cave,
resapate, din cauciuc

Resaparea anvelopelor uzate

— Altele

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la pozitiile 4011
$14012

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 41

Piei brute (altele decat pieile
cu bland) si piei finite, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

4101-4103

Piei brute de bovine
(inclusiv de bivoli) sau de
ecvidee  (proaspete  sau
sarate, uscate, cenusarite,
piclate sau altfel conservate,
dar netabacite,
nepergamentate sau altfel
preparate), chiar epilate sau
spaltuite; piei brute de ovine
(proaspete sau sarate, uscate,
cenusdrite, piclate sau altfel

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

29

in cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile 3901-3906, pe de o parte, si la pozitiile 3907-3911, pe de alti

parte, aceasta restrictie se aplicd numai acelui grup de materiale care sunt predominante din punctul de vedere al greutatii in

produs.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
conservate, dar netabacite,
nepergamentate sau  altfel
preparate), chiar epilate sau
spaltuite, altele decat cele
excluse prin nota 1 litera (c)
de la capitolul 41; alte piei
brute (proaspete sau sdrate,
uscate, cenusarite, piclate
sau altfel conservate, dar
netdbdcite, nepergamentate
sau altfel preparate), chiar
epilate sau spaltuite, altele
decat cele excluse prin nota
1 litera (b) sau (c) de la
capitolul 41
4104-4106 Piei tabacite sau piei | Retabacirea pieilor tdbacite sau pretibacite de la subpozitiile 4104 11, 4104 19, 4105 10,
semifinite, epilate, chiar | 4106 21,4106 31 sau 4106 91
spaltuite, dar fara alte
prelucrari
sau
Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul
4107, 4112, | Piei prelucrate dupa tabacire | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
4113 sau dupa uscare cu produsul. Cu toate acestea, materialele de la subpozitiile 4104 41, 4104 49, 4105 30,
4106 22,4106 32 si 4106 92 pot fi utilizate numai daca pieile tabacite sau semifinite sunt
supuse unei operatiuni de retabacire in stare uscata
Capitolul 42 Obiecte din piele; articole de | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

curelarie sau de selarie;
articole de voiaj, bagaje de
mand si articole similare;
articole din intestine de
animale (altele decat cele de
la viermii de matase)

cu produsul
sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 43

Blanuri si blanuri artificiale;
articole din acestea, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

4301 Blanuri  brute  (inclusiv | Fabricare din materiale de la oricare pozitie
capetele, cozile, labele si
alte bucati utilizate in
blanarie), altele decat pieile
brute de la pozitia 4101,
4102 sau 4103
ex 4302 Blanuri tabacite sau
apretate, asamblate:
— In formd dreptunghiulara, | Inilbire sau vopsire, precum si tiierea si asamblarea blanurilor tabicite sau apretate,
de cruce si forme similare neasamblate
— Altele Fabricare din blanuri tabacite sau apretate, neasamblate
4303 Articole de imbracaminte, | Fabricare din blanuri tabacite sau apretate, neasamblate de la pozitia 4302
accesorii de imbracaminte si
alte articole din blana
ex capitolul 44 Lemn, carbune de lemn si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
articole din lemn, cu | cuprodusul
urmatoarele exceptii: sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
ex 4407 Lemn taiat sau despicat | Geluire, slefuire sau lipire prin imbinare cap la cap
longitudinal, transat sau

derulat, chiar geluit, slefuit
sau lipit prin imbinare cap la
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
cap, cu o grosime de peste 6
mm
ex 4408 Foi pentru furnir (inclusiv | imbinare, geluire, slefuire sau lipire prin imbinare cap la cap
cele obtinute prin transarea
lemnului  stratificat)  si
pentru placaj, cu o grosime
de maximum 6 mm,
imbinate, si alte lemne taiate
longitudinal, transate sau
derulate, cu o grosime de
maximum 6 mm, slefuite,
geluite sau Tmbinate cap la
cap
ex 4410-ex | Baghete si forme de lemn | Transformare in baghete sau forme de lemn
4413 pentru mobila, rame,
decoratiuni interioare,
magistrale electrice si alte
articole similare
ex 4415 Lazi, ladite, cosuri, cilindri | Fabricare din scanduri netiiate pe dimensiune
si ambalaje similare din
lemn
ex 4418 — Lucrari de tamplarie si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
piese de dulgherie pentru | cu produsul. Cu toate acestea, se pot utiliza panouri celulare din lemn sau sindrile
constructii (,,shingles” si ,,shakes”)
— Baghete si forme de lemn Transformare in baghete sau forme de lemn
ex 4421 Lemn pentru chibrituri; cuie | Fabricare din lemn de la oricare pozitie, cu exceptia lemnului profilat de la pozitia 4409
de lemn pentru incaltaminte
Capitolul 45 Pluta si articole din pluta Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul
sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 46 Articole din impletituri de | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
fibre vegetale sau din nuiele | cu produsul
sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 47 Pasta din lemn sau din alte | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
materiale fibroase | cu produsul
celulozice; hartie sau carton | (..
reciclabile (deseuri si . R . . . . .
maculaturd) Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 48 Hartie si carton; articole din | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
pasta de celuloza, din hartie | cu produsul
sau din carton sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 49 Carti, ziare, imagini | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
imprimate si alte produse ale | cu produsul
1ndustr1e‘1 tipografice; | ¢,
manuscrise, texte . . o . . o .
dactilografiate si planuri Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
’ pretul franco fabrica al produsului
ex capitolul 50 Matase, cu urmdtoarele | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
exceptii: cu produsul
ex 5003 Deseuri de matase (inclusiv | Cardarea sau pieptanarea deseurilor de matase
gogosi nedepanabile, deseuri
de fire si destramaturd),

RO
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

cardate sau pieptanate

5004-ex 5006

Fire de matase sau din

deseuri de matase

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de filare
sau torsadare ()

5007

Tesaturi din matase sau din
deseuri de matase:

Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale sau torsadarea acestora, in fiecare dintre cazuri
insotita de tesere

sau
Tesere insotita de vopsire

sau

Vopsirea firelor insotitd de teserea acestora
sau

Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea si noparea), cu
conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (*")

ex capitolul 51

Lana, par fin sau grosier de
animale; fire si tesdturi din
par de cal, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

5106-5110 Fire din lana, din par fin sau | Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de filare
grosier de animale sau din | (*?)
par de cal

5111-5113 Tesaturi din 1and, din par fin | Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor

sau grosier de animale sau
din par de cal:

de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere

sau

Tesere insotitd de vopsire

sau

Vopsirea firelor insotita de teserea acestora

sau

Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scamosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea $i noparea), cu

conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (**)

ex capitolul 52 Bumbac, cu urmatoarele | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
exceptii: cu produsul
5204-5207 Atd de cusut si fire din | Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
bumbac )
5208-5212 Tesaturi din bumbac: Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri Insotita de tesere
sau
Tesere insotita de vopsire sau de imbracare
sau
Vopsirea firelor insotita de teserea acestora
sau
Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scamosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea i noparea), cu
30

31
32
33
34

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
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conditia ca valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depdseasca 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (*)

ex capitolul 53

Alte fibre textile vegetale;
fire din hartie si tesaturi din
fire de hartie, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

5306-5308 Fire din alte fibre textile | Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
vegetale; fire din hartie &)
5309-5311 Tesaturi din alte fibre textile | Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
vegetale; tesaturi din fire de | de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere
hartie: sau
Tesere insotita de vopsire sau de imbracare
sau
Vopsirea firelor insotita de teserea acestora
sau
Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea $i noparea), cu
conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrica al produsului (*7)
5401-5406 Fire, monofilamente si fire | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare SAU filarea fibrelor naturale
din filamente sintetice sau | (%)
artificiale
5407-5408 Tesaturi din  fire de | Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
filamente  sintetice  sau | de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere
artificiale: sau
Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare
sau
Torsadare sau texturare insotitd de tesere, cu conditia ca valoarea firelor
netorsadate/netexturate utilizate sd nu depaseasca 47,5 % din pretul franco fabrica al
produsului
sau
Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea i noparea), cu
conditia ca valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (*%)
5501-5507 Fibre sintetice sau artificiale | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale
discontinue
5508-5511 Fire pentru cusut din fibre | Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de filare
sintetice  sau artificiale | (*°)
discontinue
5512-5516 Tesaturi din fibre sintetice | Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
sau artificiale discontinue: de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere
sau
Tesere insotita de vopsire sau de imbracare
sau
Vopsirea firelor insotita de teserea acestora
sau
35

36
37
38
39
40

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea si noparea), cu
conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (*')
ex capitolul 56 Vata, pasla si materiale | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de filare sau filarea fibrelor naturale

netesute; fire speciale; sfori,
funii, franghii si articole din

sau

Plusare insotitd de vopsire sau imprimare (*?)

acestea, cu urmatoarele
exceptii:

5602 Pasla, chiar impregnata,
imbracata, acoperitd sau
stratificata:

—Pasla  compactizata cu | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de formarea tesaturii

placi cu ace Cu toate acestea:

- filamentele din polipropilena de la pozitia 5402,
- fibrele din polipropilena de la pozitia 5503 sau 5506 ori
- cablurile din filamente din polipropilena de la pozitia 5501,
in care fiecare fibrd sau fiecare filament constitutiv masoard, in toate cazurile, sub
9 decitex,
pot fi utilizate, cu conditia ca valoarea lor totald sa nu depaseasca 40 % din pretul franco
fabrica al produsului
sau
Numai formarea tesiturii, in cazul paslei din fibre naturale (+})

—Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale Tnsotitd de formarea tesaturii
sau
Numai formarea tesiturii, in cazul paslei din fibre naturale (**)

5603 Articole netesute, chiar | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale ori utilizarea de fibre naturale, insotitd de
impregnate, imbracate, | aplicarea unor tehnici care nu implica tesere, inclusiv tricotare (needle punching)
acoperite sau stratificate

5604 Fire si corzi din cauciuc,
acoperite cu  materiale
textile; fire textile, benzi si
forme similare de la
pozitia 5404  sau 5405,
impregnate, imbracate,
acoperite sau invelite cu
cauciuc sau material plastic:

—Fire si corzi din cauciuc, | Fabricare din fire si corzi din cauciuc, neacoperite cu materiale textile
acoperite cu  materiale
textile
—Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale Tnsotitd de filare sau filarea fibrelor naturale
*)

5605 Fire metalizate, chiar | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare sau filarea fibrelor naturale
imbricate”, constituite din | si/sau sintetice sau artificiale (*°)
fire textile, benzi sau forme
similare de la pozitia 5404
sau 5405, combinate cu
metal sub formda de fire,
benzi sau pulbere, sau

41 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

2 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

= Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

“ Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

4 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.

46

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ 2 3
acoperite cu metal
5606 Fire ,imbracate”, benzi si | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare sau filarea fibrelor naturale
forme similare de la | si/sau sintetice sau artificiale
pozitia 5404  sau 5405, | o
Himbracate” (altele decat . R .
cele de la pozitia 5605 si Filare insotita de plusare
altele decat firele de par de | sau
cal ,imbracate”); fire tp | piygare insotiti de vopsire (*')
,,omida”; fire ,,cu bucleuri”
Capitolul 57 Covoare si alte acoperitoare | Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor

de podea din materiale

textile:

de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere
sau

Fabricare din fire de nuca de cocos, fire de sisal sau fire de iuta

sau

Plusare insotita de vopsire sau de imprimare

sau

fnnodare (tufting) insotita de vopsire sau de imprimare

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de aplicarea unor tehnici care nu
implica tesere, inclusiv tricotare*®

Cu toate acestea:

- filamentele din polipropilena de la pozitia 5402,

- fibrele din polipropilena de la pozitia 5503 sau 5506 ori

- cablurile din filamente din polipropilena de la pozitia 5501,

in care fiecare fibra sau fiecare filament constitutiv masoard, in toate cazurile, sub 9
decitex, pot fi utilizate, cu conditia ca valoarea lor totald sa nu depaseasca 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Tesatura de iuta poate fi utilizata ca suport

ex capitolul 58

Tesaturi speciale; tesaturi cu
smocuri; dantele; tapiserii;
pasmanterii;  broderii, cu
urmatoarele exceptii:

Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere

sau

Tesere insotita de vopsire, de plusare sau de imbracare
sau

Plusare insotita de vopsire sau de imprimare

sau

Vopsirea firelor Insotita de teserea acestora

sau

Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea i noparea), cu
conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (*°)

5805 Tapiserii tesute manual (de | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
tip Gobelin, Flandra, | cu produsul
Aubusson, Beauvais  si
similare) si tapiserii cu acul
(de exemplu, cu punct mic,
cu cruciulite), chiar
confectionate
5810 Broderii sub forma de | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
bucati, benzi sau motive | pretul franco fabrica al produsului
decorative
5901 Tesaturi acoperite cu clei | Tesere insotita de vopsire, de plusare sau de imbracare
4 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
48 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
49

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
sau cu substante amilacee, | sau
de _Up‘,ll celor utilizate in Plusare insotitd de vopsire sau imprimare
legatorie,  cartonaj, ca
materiale  de  acoperire
a cartilor sau pentru utilizari
similare; panze de calc sau
transparente pentru desen;
panze  pregatite  pentru
picturd; vatir si tesaturi
similare pentru
confectionarea palariilor
5902 Tesaturi cord pentru
anvelope din fire de mare
rezistenta din nailon sau din
alte poliamide, din poliesteri
sau viscoza:
—Care contin  materiale | Tesere
textile in proportiec de
maximum 90 % din
greutate
— Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotita de tesere
5903 Tesaturi impregnate, | Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare
imbracate sau acoperite cu | ..
material plastic sau . N . . . .. s .
stratificate  cu  material lrr{prlmare 1nsg;1ta de cel putin doud operatiuni de p{egatlre sau de finisare (cum sunt
plastic, altele decat cele de spa.larea, a'lblrea,. mercerizarea, . termoﬁxareg, scamosarea, calandrgrea, tratarea
la pozitia 5902 anticontractie, ﬁmsareavper.manen'ta, d'ecatarea',.lmprevgnarea, repasarea si nopqrea), cu
conditia ca valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabrica al produsului
5904 Linoleum, chiar decupat; | Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare ()
acoperitoare  de  podea
constand dintr-o imbracare
sau o acoperire aplicatd pe
un suport textil, chiar
decupate
5905 Tapet din materiale textile:
— Impregnate, imbracate, | Tesere insotita de vopsire sau de imbracare
acoperite sau stratificate
cu  cauciuc, material
plastic sau alte materiale
— Altele Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tesere
sau
Tesere insotita de vopsire sau de imbracare
sau
Imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea i noparea), cu
conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului (°")
5906 Tesaturi cauciucate, altele
decat cele de la pozitia
5902:
—Materiale tricotate sau | Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
crosetate de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotite de tricotare

sau

Tricotare insotitd de vopsire sau de imbracare

50
51

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
sau
Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare (°) -
—Alte tesaturi obtinute din | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de tesere
fire din filamente sintetice,
contindnd materiale textile
in proportie de peste 90 %
din greutate
— Altele Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare
sau
Vopsirea firelor din fibre naturale insotita de tesere
5907 Alte tesaturi impregnate, | Tesere insotitd de vopsire, de plusare sau de imbracare
imbricate sau acoperite; sau
panze pictate pentru . . .
decoruri de teatru. decoruri | Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare
pentru studiouri sau pentru | sau
utilizari similare Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregitire sau de finisare (cum sunt
spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scamosarea, calandrarea, tratarea
anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, repasarea $i noparea), cu
conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrica al produsului
5908 Fitiluri textile tesute,
impletite ~ sau tricotate,
pentru lampi, lampi de gatit,
brichete, luménari  sau
articole similare; mansoane
pentru lampi cu
incandescenta si tricoturi
tubulare, care servesc la
fabricarea acestora, chiar
impregnate:
—Mansoane pentru lampi cu | Fabricare din tricoturi tubulare care servesc la fabricarea mansoanelor pentru lampi
incandescentd, impregnate
— Altele Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul
5909-5911 Articole tehnice din
materiale textile:
—Discuri sau coroane de | Tesere
polizat, altele decét cele
din pasla, de la pozitia
5911
—Tesaturi de tipul celor | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale sau filarea fibrelor naturale si/sau a fibrelor
utilizate pentru fabricarea | sintetice sau artificiale discontinue, in fiecare dintre cazuri insotita de tesere
ha_rt.levl _sau pentru a}te sau
utilizéri  tehnice, chiar . . o
ciptusite cu pasla, chiar Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare
impregnate sau imbracate, | Pot fi utilizate numai urmatoarele fibre:
tubulgre sau fara cap‘iE, CU | _ _ fire din nuci de cocos
urzeli si/sau  bataturi fire d i f ilens
simple sau multiple, ori | — ¢ depo itetrafluoretilena>’,
tesute plan, cu urzeli si/sau | —— fire de poliamida, rasucite si imbracate, impregnate sau acoperite cu rasina fenolica,
bététl}rl multiple de la | _ _ fire din fibre textile sintetice de poliamidd aromaticd, obtinute prin policondensarea
pozitia 5911 meta-fenilendiaminei si a acidului izoftalic,
— — monofire de politetrafluoretilend’*,
— — fire din fibre textile sintetice din poli-(p-fenilentereftalamida),
— — fire din fibre de sticla, imbracate cu rasini fenolice si acoperite cu fire

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate la masinile de fabricare a hartiei.
Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate la masinile de fabricare a hartiei.
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Pozitia in
Sistemul

armonizat

Descrierea
produsului

Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
caracterul originar)

@

2

3

acrilice®

— — monofilamente de copoliester dintr-un poliester si o rasind de acid tereftalic si
1,4-ciclohexandietanol si acid izoftalic

— Altele

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale sau filarea fibrelor naturale sau a fibrelor
sintetice sau artificiale discontinue, insotite de tesere (°°)

sau

Tesere insotita de vopsire sau de imbracare

Capitolul 60

Materiale  tricotate

crosetate

sau

Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotite de tricotare

sau
Tricotare insotitd de vopsire, de plusare sau de Tmbréacare
sau

Plusare insotita de vopsire sau de imprimare

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotita de tricotare
sau

Torsadare sau texturare finsotitd de tricotare, cu conditia ca valoarea firelor
netorsadate/netexturate utilizate sa nu depaseasca 47,5 % din pretul franco fabrica al
produsului

Capitolul 61

Imbraciminte si accesorii de
imbracaminte, tricotate sau
crosetate:

— Obtinute prin coaserea sau
asamblarea in alt mod a
doud sau mai multe piese
din material tricotat sau
crosetat care au fost taiate
in forma sau obtinute
direct in forma

. . . . . . N
Tricotare si confectionare (inclusiv croire) (°7) (°%)

— Altele

Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotite de tricotare (articole
tricotate direct in forma)

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare (articole tricotate direct in forma)

*)

ex capitolul 62

imbracaminte si accesorii de
imbracaminte, altele decat
cele tricotate sau crosetate,
cu urmatoarele exceptii:

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Confectionare precedatd de imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire
sau de finisare (cum sunt spdlarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scamosarea,
calandrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea si noparea), cu conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sd nu
depdseasca 47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (%) (°)

ex 6202, imbraciminte pentru femei, | Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)

ex 6204, fete si sugari si alte accesorii | ¢,

ex 6206, de imbracaminte pentru . . o . ) sturil .
ex 6209 si | sugari, brodate Fab{lcare vdm gesa'tun nebrodate, cu .covndlgla ca va qazga tesaturilor nebrodate sa nu
ex 6211 depaseasca 40 % din pretul franco fabrica al produsului (°%)

35 Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate la masinile de fabricare a hartiei.

36 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
37 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
58 A se vedea nota introductiva 7.

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
60 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
ol A se vedea nota introductiva 7.

62

A se vedea nota introductiva 7.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ 2 3
ex 6210 si | Echipamente rezistente la | Tesere insotita de confectionare (inclusiv croire)
ex 6216 foc din tfesaturi acoperite cu | o
folie de poliester aluminizat | . = _ . . . . . . .
Imbracare, cu conditia ca valoarea tesaturilor neimbracate utilizate si nu depéseasca
40 % din pretul franco fabrica al produsului, insotitd de confectionare (inclusiv croire)
)
ex 6212 Sutiene, corsete, centuri,

bretele si articole similare si
partile lor, chiar tricotate sau
crosetate

— Obtinute prin coaserea sau
asamblarea in alt mod a
doud sau mai multe piese
din material tricotat sau
crosetat care au fost tdiate in
forma sau obtinute direct in
forma

Tricotare si confectionare (inclusiv croire) (*) (*%)

— Altele

Filarea fibrelor naturale si/sau sintetice sau artificiale discontinue sau extrudarea firelor
de filamente sintetice sau artificiale, in fiecare dintre cazuri insotite de tricotare (articole
tricotate direct in forma)

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotita de tricotare (articole tricotate direct in forma)

()

6213 5i 6214

Batiste, saluri, esarfe, fulare,
mantile, voaluri, voalete si
articole similare:

— Brodate Tesere insotita de confectionare (inclusiv croire)
sau
Fabricare din tesaturi nebrodate, cu conditia ca valoarea tesaturilor nebrodate sd nu
depaseascd 40 % din pretul franco fabrica al produsului (¢7)
sau
Confectionare precedata de imprimare insotita de cel putin doud operatiuni de pregatire
sau de finisare (cum sunt spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scamosarea,
calandrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea $i noparea), cu conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sd nu
depaseascd 47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (°%) (%)
— Altele Tesere insotita de confectionare (inclusiv croire)
sau
Confectionare urmata de imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de finisare
pregatitoare (cum sunt spalarea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scamosarea,
calandrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea si noparea), cu conditia ca valoarea tesaturilor neimprimate utilizate sd nu
depdseasca 47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (%) (")
6217 Alte accesorii de
imbracaminte confectionate;
parti de imbracaminte sau de
accesorii de imbracaminte,
altele decat cele de la
pozitia 6212:
63 A se vedea nota introductiva 7.
64 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
63 A se vedea nota introductiva 7.
66 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
67 A se vedea nota introductiva 7.
o8 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
9 A se vedea nota introductiva 7.
7 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
71

A se vedea nota introductiva 7.
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ 2 3
— Brodate Tesere insotita de confectionare (inclusiv croire)

sau

Fabricare din tesaturi nebrodate, cu conditia ca valoarea tesdturilor nebrodate sa nu
depdseasca 40 % din pretul franco fabrica al produsului (7?)

— Echipamente rezistente la
foc din tesdturi acoperite
cu folie de poliester
aluminizat

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Imbracare, cu conditia ca valoarea tesaturilor neimbracate utilizate sd nu depaseasca
40 % din pretul franco fabrica al produsului, insotitd de confectionare (inclusiv croire)

)

—Insertii pentru gulere si
mansete, taiate

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul si in cadrul cédreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

— Altele Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire) ()
ex capitolul 63 Alte articole textile | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
confectionate; seturi; | cu produsul

imbracaminte purtatd sau
uzatd si articole textile
purtate sau uzate; zdrente,
cu urmatoarele exceptii:

6301-6304 Paturi, pleduri, lenjerie de
pat etc.; perdele etc.; alte
stofe de mobila:
—Din pasld, din materiale | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale sau utilizarea fibrelor naturale, in fiecare
netesute dintre cazuri insotita de un procedeu care nu implica tesere, inclusiv tricotare si
confectionare (inclusiv croire) (7°)
— Altele:
— Brodate Tesere sau tricotare insotitd de confectionare (inclusiv croire) (a se adauga o referire la
toleranta)’®
sau
Fabricare din tesaturi nebrodate, cu conditia ca valoarea tesaturilor nebrodate sa nu
depéseasca 40 % din pretul franco fabrica al produsului (77)
— Altele Tesere sau tricotare insotita de confectionare (inclusiv croire)
6305 Saci si saculeti pentru | Extrudarea firelor sintetice sau artificiale sau filarea fibrelor naturale si/sau a fibrelor
ambalarea marfurilor sintetice sau artificiale discontinue, insotite de tesere sau tricotare si confectionare
(inclusiv croire)(78)
6306 Prelate,  storuri  pentru
exterior si umbrare; corturi;
vele pentru ambarcatiuni,
planse cu vele, carucioare cu
veld; articole de camping:
— Din materiale netesute Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale sau a fibrelor naturale, in fiecare dintre cazuri
insotita de aplicarea unor tehnici care nu implica tesere, inclusiv tricotare
— Altele Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire) (™) (%)
2 A se vedea nota introductiva 7.
73 A se vedea nota introductiva 7.
7 A se vedea nota introductiva 7.
7 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
76 A se vedea nota introductiva 7.
7 A se vedea nota introductiva 7.
78 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
& Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 6.
80

A se vedea nota introductiva 7.
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de tesdturi si din fire, cu sau
fara accesorii, pentru
confectionarea covoarelor, a
tapiseriilor, a fetelor de
masd sau a prosoapelor
brodate ori a articolelor
textile similare, prezentate
in ambalaje pentru vanzarea
cu amanuntul

Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
sau
imbracare, cu conditia ca valoarea tesaturilor neimbricate utilizate si nu depaseascd
40 % din pretul franco fabrica al produsului, insotita de confectionare (inclusiv croire)
6307 Alte articole confectionate, | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 40 % din
inclusiv tipare de | pretul franco fabrica al produsului
imbracaminte
6308 Seturi compuse din bucati | Fiecare articol din set trebuie sd respecte norma care i s-ar aplica in cazul in care nu ar

face parte din setul respectiv. Cu toate acestea, pot fi utilizate articole neoriginare, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu depéaseasca 15 % din pretul franco fabrica al setului

ex capitolul 64

inciltiminte,  ghetre  si
articole similare; parti ale
acestor articole, cu

urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia seturilor formate din fete de
incaltaminte fixate pe talpile interioare sau pe alte parti inferioare de la pozitia 6406

articole din pene sau din
puf; flori artificiale; articole
din par uman

6406 Parti de incéltaminte | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
(inclusiv fetele, chiar fixate | cu produsul
pe talpi, altele decat talpile
exterioare); talpi interioare
detasabile,  branturi  si
articole similare detasabile;
ghetre, jambiere si articole
similare si parti ale acestora
Capitolul 65 Obiecte de acoperit capul si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
parti ale acestora cu produsul
Capitolul 66 Umbrele de ploaie, umbrele | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
de soare, bastoane, | cu produsul
bastoane-scaun, bice, | ¢,
cravase si parti ale acestora: . R . . . . .
Fabricare In cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
Capitolul 67 Pene si puf prelucrate si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul

ex capitolul 68

Articole din piatra, ipsos,
ciment, azbest, mica sau din
materiale similare, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 6803

Articole din ardezie naturala
sau aglomerata (ardezind)

Fabricare din ardezie prelucrata

ex 6812

Articole din azbest; articole
din amestecuri pe bazd de
azbest sau din amestecuri pe
baza de azbest si carbonat de
magneziu

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

ex 6814

Articole din mica, inclusiv
mica aglomerata sau
reconstituitd, chiar pe suport
de hartie, de carton sau din
alte materiale

Fabricare din mica prelucrata (inclusiv mica aglomerata sau reconstituita)

Capitolul 69

Produse ceramice

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 70

Sticla si articole din sticla,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

7006

Sticla de la pozitia 7003,
7004 sau 7005, -curbata,
bizotata  (tdiata  oblic),
gravata, perforata,

— Placi de sticla (substraturi)
acoperite cu un strat subtire
de dielectric,
semiconductoare in
conformitate cu standardele
SEMII®!

Fabricare din placi de sticla neacoperite (substraturi) de la pozitia 7006

— Altele

Fabricare din materiale de la pozitia 7001

7010

Damigene, sticle, baloane,
borcane, cani, ambalaje
tubulare, fiole i alte
recipiente, din sticla, folosite
pentru transport sau
ambalare; recipiente  din
sticla  pentru  conserve;
dopuri, capace si alte
dispozitive de inchidere, din
sticla

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Taierea obiectelor din sticld, cu conditia ca valoarea totala a sticlei netaiate utilizate sa nu
depaseasca 50 % din pretul franco fabrica al produsului

7013

Obiecte din sticla pentru
servicii de masa, pentru
bucatarie, toaletd, birou,
pentru decorarea locuintelor
sau pentru utilizdri similare,
altele decat cele de la pozitia
7010 sau 7018

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Taierea obiectelor din sticla, cu conditia ca valoarea totala a sticlei netdiate utilizate sa nu
depaseasca 50 % din pretul franco fabrica al produsului

sau

Decorarea manuala (cu exceptia imprimarii serigrafice) a obiectelor de sticla suflate
manual, cu conditia ca valoarea obiectului de sticla suflatd sd nu depaseasca 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 71

Perle naturale sau de cultura,
pietre pretioase sau
semipretioase, metale
pretioase, metale placate sau
dublate cu metale pretioase

si articole din aceste
materiale; imitatii de
bijuterii; monede, cu

urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

7106, 7108 si
7110

Metale pretioase:

— Sub forma bruta

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la pozitiile 7106,
7108 si 7110

sau

Separare electroliticd, termica sau chimica a metalelor pretioase de la pozitia 7106, 7108
sau 7110

sau

Fuziunea si/sau alierea metalelor pretioase de la pozitia 7106, 7108 sau 7110, intre ele
sau cu metale comune

81

SEMII — Semiconductor Equipment

Semiconductoare).

and Materials Institute Incorporated (Institutul de Echipamente si Materiale
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3
— Semiprelucrate sau sub | Fabricare din metale pretioase in forme brute
forma de pulbere
ex 7107, Metale placate sau dublate | Fabricare din metale placate sau dublate cu metale pretioase, in forme brute
ex 7109 si | cu metale pretioase,
ex 7111 semiprelucrate
7115 Alte articole din metale | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
pretioase sau din metale | cu produsul
placate sau dublate cu
metale pretioase
7117 Imitatii de bijuterii Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul
sau

Fabricare din parti de metale comune, neaurite, neargintate si neplatinate, cu conditia ca
valoarea tuturor materialelor utilizate sa nu depaseasca 50 % din pretul franco fabrica al
produsului

ex capitolul 72

Fonta, fier si otel, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

oteluri nealiate

7207 Semifabricate din fier sau | Fabricare din materiale de la pozitia 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 sau 7206
din oteluri nealiate

7208-7216 Produse laminate plate, bare | Fabricare din lingouri sau din alte forme primare sau materiale semifabricate de la
si tije, profile din fier sau | pozitia 7206 sau 7207
din oteluri nealiate

7217 Sarma din fier sau din | Fabricare din materiale semifabricate de la pozitia 7207

7218 91 si 7218 | Semifabricate Fabricare din materiale de la pozitia 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 sau de la subpozitia
99 7218 10
7219-7222 Produse laminate plate, bare, | Fabricare din lingouri sau din alte forme primare sau materiale semifabricate de la
tije si profile din oteluri | pozitia 7218
inoxidabile
7223 Sarma din oteluri | Fabricare din materiale semifabricate de la pozitia 7218
inoxidabile
7224 90 Semifabricate Fabricare din materiale de la pozitia 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 sau de la subpozitia
7224 10
7225-7228 Produse laminate plate, bare | Fabricare din lingouri sau din alte forme primare sau materiale semifabricate de la
si tije, laminate la cald, | pozitia 7206, 7207, 7218 sau 7224
rulate in spire nearanjate;
profile din alte oteluri aliate;
bare si tije tubulare pentru
foraj din oteluri aliate sau
nealiate
7229 Sarma din alte oteluri aliate Fabricare din materiale semifabricate de la pozitia 7224

ex capitolul 73

Articole din fontd, din fier
sau din otel, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

ex 7301

Palplanse

Fabricare din materiale de la pozitia 7207

7302

Materiale de constructie
pentru liniile ferate, din
fonta, din fier sau din otel:
sine, contrasine si
cremaliere, ace si inimi de
macaz, macazuri si alte
elemente de incrucisare sau
de schimbare de cale,
traverse, eclise de imbinare,
cuzineti, pene de fixare,
placi de baza, placi de
asezare, placi de stringere,

Fabricare din materiale de la pozitia 7206
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

placi si bare de ecartament si
alte piese special concepute
pentru asezarea, imbinarea
sau fixarea sinelor

7304, 7305 si
7306

Tuburi, tevi si profile
tubulare, din fier (cu
exceptia fontei) sau din otel

Fabricare din materiale de la pozitia 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212, 7218,
7219, 7220 sau 7224

ex 7307

Accesorii de tevarie din
oteluri inoxidabile

Turnare, gaurire, alezaj, filetare, debavurare si sablare a matritelor forjate, cu conditia ca
valoarea totala a matritelor forjate sa nu depaseasca 35 % din pretul franco fabrica al
produsului

7308

Constructii  si  parti  de
constructii  (de  exemplu,
poduri si elemente de
poduri, porti de ecluze,
turnuri, sarpante,
acoperisuri, usi si ferestre si
tocurile lor, pervazuri si
praguri, obloane, balustrade,
piloni, stilpi, coloane) din
fonta, din fier sau din otel,
cu exceptia constructiilor
prefabricate de la
pozitia 9406; table, tole, tije,
bare, profile, tevi si produse
similare, din fier sau din
otel, pregatite in vederea
utilizarii lor in constructii

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, profilele obtinute prin sudare de la pozitia 7301 nu pot fi
utilizate

ex 7315

Lanturi antiderapante

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor de la pozitia 7315 utilizate nu
depaseste 50 % din pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 74

Cupru si articole din cupru,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

7403 Cupru rafinat si aliaje de | Fabricare din materiale de la oricare pozitie
cupru, sub forma bruta
Capitolul 75 Nichel si articole din nichel Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul

ex capitolul 76

Aluminiu si articole din
aluminiu, cu urmitoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

7601

Aluminiu sub forma bruta

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

7607

Folii si benzi subtiri din
aluminiu (chiar imprimate
sau fixate pe hartie, pe
carton, pe materiale plastice
sau pe alte suporturi
similare), cu o grosime de
maximum 0,2 mm (fara
suport)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul si de la pozitia 7606

Capitolul 77

Rezervat pentru o eventuala
utilizare ulterioara in
Sistemul armonizat

ex capitolul 78

Plumb si articole din plumb,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

7801 Plumb sub forma bruta:
— Plumb rafinat Fabricare din materiale de la oricare pozitie
— Altele Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, nu pot fi utilizate deseurile si resturile de la pozitia 7802
Capitolul 79 Zinc si articole din zinc: Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

Capitolul 80

Staniu si articole din staniu

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

Capitolul 81

Alte metale comune;
metaloceramice; articole din
aceste materiale

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

ex capitolul 82

Unelte si scule, articole de
cutitarie §i tacdmuri, din
metale comune; parti ale
acestor articole, din metale
comune, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

8206

Unelte de la cel putin doua
din pozitiile 8202-8205,
prezentate in seturi pentru
vanzarea cu amanuntul

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la pozitiile
8202-8205. Cu toate acestea, in set pot fi incorporate unelte de la pozitiile 8202-8205, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu depédseasca 15 % din pretul franco fabrica al setului

8211

Cutite (altele decat cele de la
pozitia 8208) cu lama
taietoare sau  zimtata,
inclusiv  cosoare care se
inchid, si lamele acestora

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, se pot folosi lame de cutit si manere din metale comune

8214

Alte articole de cutitarie (de
exemplu, masini de tuns,
satare de macelarie sau de
bucatarie, cutite de
ghiloting, cutite de transat
sau de tocat, cutite de taiat
hartie); instrumente si seturi
de  instrumente  pentru
manichiurd sau pedichiura
(inclusiv pilele de unghii)

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, se pot folosi manere din metale comune

8215

Linguri, furculite, polonice,
spumiere, palete  pentru
prajituri, cutite  speciale
pentru peste sau pentru unt,
clesti pentru zahar si articole
similare

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, se pot folosi méanere din metale comune.

ex capitolul 83

Articole diverse din metale
comune, cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 8302

Alte decoratiuni, articole de
feronerie si articole similare
pentru constructii,
inchizatori automate pentru
usi

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate alte materiale de la pozitia 8302, cu conditia
ca valoarea lor totala sa nu depaseasca 20 % din pretul franco fabrica al produsului

ex 8306

Statuete si alte obiecte de
ornament, din metale
comune

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate alte materiale de la pozitia 8306, cu conditia
ca valoarea lor totald sa nu depaseasca 30 % din pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 84

Reactoare nucleare, cazane,
masini, aparate si
dispozitive mecanice; parti
ale acestora, cu urmaitoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

8401

Reactoare nucleare;
elemente combustibile
(cartuse) neiradiate pentru
reactoare nucleare; masini si
aparate  pentru  separare
izotopica

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului
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cu role sau cu ace

Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ 2 3
8407 Motoare cu piston alternativ | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
sau rotativ, cu aprindere prin | pretul franco fabrica al produsului
scanteie (motoare cu
explozie)
8408 Motoare cu piston, cu | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
aprindere prin compresie | pretul franco fabrica al produsului
(motoare diesel sau semi-
diesel)
8427 Carucioare-stivuitoare; alte | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
carucioare de manevrare | pretul franco fabrica al produsului
echipate cu un dispozitiv de
ridicat
8482 Rulmenti cu bile, cu galeti, | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din

pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 85

Masini, aparate si
echipamente electrice  si
parti ale acestora; aparate de
inregistrat sau de reprodus
sunetul, aparate de
televiziune de inregistrat sau
de reprodus imagine si
sunet; parti si accesorii ale
acestor aparate, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

incorporand un aparat de
receptie sau un aparat de
inregistrare sau de
reproducere a  sunetului;

8501, 8502 Motoare si  generatoare | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
electrice; Grupuri | cu produsul si de la pozitia 8503
electrogene si convertizoare | (..
rotative electrice . . . . .
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
8513 Lampi electrice portabile, | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
care functioneaza cu ajutorul | cu produsul.
sursei proprii de energie (de | .,
exemplu, cu pile, cu . R . . . . .
acumulatoare, Fabricare in cadrplvcarela Valoarga tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
electromagnetice), altele | Pretul franco fabrica al produsului
decat aparatele de iluminat
de la pozitia 8512
8519 Aparate de inregistrare si de | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
reproducere a sunetului cu produsul si de la pozitia 8522
sau
Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
8521 Aparate de inregistrare sau | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
de reproducere videofonica, | cu produsul si de la pozitia 8522
chiar incorporand un aparat | (.
receptor de semnale . R . . . . .
videofonice Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
8523 Suporturi pregatite pentru | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
inregistrarea sunetului sau | pretul franco fabrica al produsului
pentru inregistrari similare,
dar neinregistrate, altele
decat produsele de la
capitolul 37
8525 Aparate de emisie pentru | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
radiodifuziune sau | cu produsul si de la pozitia 8529
televiziune, chiar

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

RO

63

RO



RO

Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (6] 3

camere de televiziune,
aparate de fotografiat
digitale si alte camere video
cu inregistrare

8526 Aparate de radiodetectie si | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
de radiosondaj (radar), | cu produsul si de la pozitia 8529
aparate de ra(.ilonawgape $i | sau
aparate de radiotelecomanda . R . . . . .

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

8527 Aparate de receptie pentru | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
radiodifuziune, chiar | cu produsul si de la pozitia 8529
combinate, in acAela§1. corp, | cuu
cu un aparat de inregistrare . . L. . . . o) 1
sau de reproducere a Fabricare in cadrfllvcarela Valoariea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
sunetului sau cu un ceas pretul franco fabrica al produsului

8528 Monitoare si proiectoare, | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
care nu incorporeazd un | cu produsul si de la pozitia 8529
apargt ‘ de receptiec de | (..
televiziune; aparate X . L. . o - o/ 1
receptoare  de televiziune Fabricare in cad.rfllvcarela Valoari&:a tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
chiar incorporand un aparat pretul franco fabrica al produsului
de receptie de
radiodifuziune sau un aparat
de Inregistrare sau de
reproducere a sunetului sau
a imaginilor

8535-8537 Aparaturd pentru comutarea, | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

taierea, protectia, bransarea,

racordarea sau conectarea
circuitelor electrice;
conectori  pentru  fibre

optice, fascicule sau cabluri

de fibre optice; tablouri,
panouri, console, pupitre,
dulapuri si alte suporturi
pentru controlul sau

distribuirea electricitatii

cu produsul si de la pozitia 8538
sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depéseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

8540 11 si 8540
12

Tuburi  catodice  pentru
aparate  receptoare  de
televiziune, inclusiv tuburile
pentru monitoare video

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

8542  31-8542 | Circuite integrate monolitice | Fabricare 1n cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
33 51 8542 39 pretul franco fabrica al produsului
sau
Operatiunea de difuziune, in care circuitele integrate sunt formate pe un substrat
semiconductor prin introducerea selectiva a unui dopant corespunzator, chiar asamblat
si/sau testat intr-o tard neparticipanta la sistem
8544 Fire, cabluri ~ (inclusiv | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
cabluri coaxiale) si alte | pretul franco fabrica al produsului
conductoare electrice izolate
(chiar emailate sau oxidate
anodic), cu sau fara
conectori; cabluri din fibre
optice, constituite din fibre
izolate individual, chiar
echipate cu conductoare
electrice sau prevazute cu
conectori
8545 Electrozi din carbune, perii | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din

din cérbune, carbuni pentru
lampi sau pentru baterii si
alte articole din grafit sau
din alt carbune, cu sau fara

pretul franco fabrica al produsului
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Pozitia in
Sistemul
armonizat

Descrierea
produsului

Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
caracterul originar)

@

2

3

metal, utilizari

electrice

pentru

8546

Izolatori electrici din orice
material

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

8547

Piese izolatoare, in
intregime din  materiale
izolante sau contindnd piese
simple metalice de
asamblare (de exemplu,
dulii cu filet), incorporate in
masd, pentru masini, aparate
sau instalatii electrice, altele
decat izolatorii de la
pozitia 8546; tuburile
izolatoare si piesele lor de
racordare, din metale
comune, izolate in interior

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

8548

Deseuri si resturi de pile, de
baterii de pile si de
acumulatoare electrice; pile
si baterii de pile electrice
scoase din uz si
acumulatoare electrice
scoase din uz; parti electrice
de masini sau aparate,
nedenumite si necuprinse in
alta parte la acest capitol

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 86

Vehicule si echipamente
pentru caile ferate sau
similare si parti ale acestora;
material fix si accesorii
pentru caile ferate si piese

ale acestora; aparate
mecanice (inclusiv
electromecanice) de

semnalizare a traficului:

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 87

Vehicule terestre, altele
decat materialul rulant de
cale feratd si tramvai; parti
si accesorii ale acestora, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

8711

Motociclete (inclusiv
mopede) si biciclete,
triciclete  sau  similare,

echipate cu pedale si cu
motor auxiliar, cu sau fard
atas; atase

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare In cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 88

Vehicule aeriene, nave
spatiale si parti ale acestora,
cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 8804 Rotosute Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv alte materiale de la pozitia 8804
sau
Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 89 Vapoare, nave si dispozitive | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

plutitoare

cu produsul
sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 70 % din
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Pozitia in Descrierea Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
Sistemul produsului transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
armonizat caracterul originar)
@ (@] (©)]

pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 90

Instrumente  si  aparate
optice,  fotografice  sau
cinematografice, de masura,
de control sau de precizie,
instrumente  si  aparate
medico-chirurgicale; parti si
accesorii ale acestora, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

chirurgical; articole de pat si
similare; aparate de iluminat
nedenumite si necuprinse in
alta parte; lampi pentru
reclame luminoase, insemne
luminoase, placi indicatoare

9002 Lentile, prisme, oglinzi si | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
alte elemente optice din | pretul franco fabrica al produsului
orice material, montate,
pentru  instrumente  sau
aparate, altele decat cele din
sticla neprelucrata optic

9033 Parti si accesorii, | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
nedenumite si necuprinse in | pretul franco fabrica al produsului
alta parte in acest capitol,
pentru  masini, aparate,
instrumente sau articole de
la capitolul 90

Capitolul 91 Ceasornicarie Fabricare in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din

pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 92 Instrumente muzicale; parti | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
si accesorii ale acestora pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 93 Arme, munitie, parti si | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 50 % din
accesorii ale acestora pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 94 Mobild; mobilier medico- | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie

cu produsul
sau

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

accesorii ale acestora, cu
urmatoarele exceptii:

luminoase si articole
similare; constructii
prefabricate
ex capitolul 95 Jucdrii,  jocuri, articole | Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
pentru  divertisment sau | cu produsul
pentru  sport; parti i

sau

Fabricare In cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depdseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex 9506

Crose de golf si parti ale
acestora

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate ebose pentru fabricarea capetelor croselor
de golf

ex capitolul 96

Articole diverse, cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul

sau

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

9601 si 9602

Fildes, os, carapace de
broascd testoasa, coarne de
animale, corali, sidef si alte
materiale de origine animala
pentru taiat, prelucrate, si
articole din aceste materiale
(inclusiv produsele obtinute
prin turnare).

Materiale  vegetale  sau
minerale, prelucrate, pentru

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

RO

66

RO



RO

Pozitia in
Sistemul
armonizat

Descrierea
produsului

Operatiunea care confera caracterul originar (prelucrare sau
transformare aplicata materialelor neoriginare si care confera
caracterul originar)

@

2

3

fasonat, si articole din aceste
materiale; articole modelate
sau fasonate din ceara,
parafind, stearina, guma sau
rasini naturale sau din paste
pentru mulaje si alte articole
modelate  sau  fasonate,
nedenumite si necuprinse in
altd parte; gelatind neintarita
prelucrata (cu exceptia celei
de la pozitia 3503) si
articole din gelatina
neintaritd

9603

Pensule si perii, chiar care
constituie parti de masini, de
aparate sau de vehicule,
maturi  mecanice  pentru
folosire  manuala, altele
decat cele cu  motor,
pamatufuri; fire si
pamatufuri pregatite pentru
confectionarea periilor;
tampoane si rulouri pentru
vopsit; raclete din cauciuc
sau din alte materiale
elastice similare

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din
pretul franco fabrica al produsului

9605

Seturi personale de toaleta
de voiaj, de croitorie, pentru
curdtirea incaltimintei sau
a hainelor

Fiecare articol din set trebuie sa respecte norma care i s-ar aplica in cazul in care nu ar
face parte din setul respectiv. Cu toate acestea, pot fi utilizate articole neoriginare, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu depaseasca 15 % din pretul franco fabrica al setului

9606

Nasturi, butoni si capse;
forme pentru nasturi si alte
parti ale acestora; ebose de
nasturi

Fabricare:

— din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul, si

— in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din pretul
franco fabricd al produsului

9608

Stilouri si pixuri cu bild;
stilouri i marcatoare cu varf
de fetru sau alte varfuri
poroase; stilouri cu penita si
alte  stilouri;  tragatoare
pentru  desen;  creioane
mecanice; tocuri  pentru
penite, prelungitoare pentru
creioane si articole similare;
parti (inclusiv capace si
agrafe) ale acestor articole,
cu exceptia celor de la
pozitia 9609

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul. Cu toate acestea, se pot utiliza penite sau varfuri de penitd de la aceeasi
pozitie cu produsul

9612

Panglici pentru masini de
scris si panglici similare,
impregnate sau altfel
pregatite pentru a lasa
amprente, chiar montate pe
bobine sau in carcase;
tusiere, chiar impregnate, cu
sau fara cutie

Fabricare:

— din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul, si

— in cadrul céreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din pretul
franco fabrica al produsului

9613 20

Brichete de buzunar, cu gaz,
reincarcabile

Fabricare in cadrul cdreia valoarea totala a materialelor de la pozitia 9613 utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco fabrica al produsului

9614

Pipe (inclusiv capete de
pipe),  port-tigari,  port-
tigarete si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la oricare pozitie

Capitolul 97

Obiecte de artd, obiecte de
colectie si antichitati

Fabricare din materiale de la oricare pozitie, cu exceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul
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APENDICELE 11

CERERE DE DEROGARE

DENUMIREA COMERCIALA A PRODUSULUI FINIT

1.1 Clasificare tarifara (codul SA)

DESCRIEREA COMERCIALA A MATERIALELOR NEORIGINARE

2.1 Clasificare tarifara (codul SA)

CANTITATEA ANUALA ANTICIPATA A EXPORTURILOR CATRE UNIUNE (EXPRIMATA
iN GREUTATE, NR. DE ARTICOLE, METRI SAU ALTE UNITATI DE MASURA)

VALOAREA PRODUSELOR FINITE

VALOAREA MATERIALELOR NEORIGINARE

ORIGINEA MATERIALELOR NEORIGINARE

MOTIVE iN BAZA CARORA REGULA DE ORIGINE NU POATE FI RESPECTATA PENTRU
PRODUSUL FINIT
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10.

PERIOADA DE DEROGARE SOLICITATA

De la zz/ll/aaaa la zz/1l/aaaa

SOLUTII POSIBILE PENTRU A SE EVITA iN VIITOR NECESITATEA UNEI DEROGARI

INFORMATII PRIVIND SOCIETATEA

Structura capitalului intreprinderii in cauza/valoarea investitiilor efectuate sau preconizate/personal angajat sau
preconizat a fi angajat
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APENDICELE III

CERERE DE OBTINERE A STATUTULUI DE EXPORTATOR iINREGISTRAT

in scopul Inregistririi exportatorilor din TTPM in contextul asocierii tarilor si

teritoriilor de peste mari la Uniunea Europeana

1. Numele, adresa completa si tara exportatorului, datele de contact, TIN

2. Date de contact suplimentare, inclusiv numerele de telefon si de fax, precum si adresa de e-mail, daca
exista (optional)

3. A se preciza daca activitatea principali este productia sau comercializarea.

4. Descrierea orientativa a méarfurilor eligibile pentru acordarea tratamentului preferential, insotita de o
lista orientativa a pozitiilor din Sistemul armonizat (sau a capitolelor, daci marfurile comercializate se
incadreaza la mai mult de 20 de pozitii din Sistemul armonizat)

5. Angajamentul exportatorului

Prin prezenta, subsemnatul (subsemnata):

declar cé informatiile de mai sus sunt corecte;

certific faptul cd nu am ficut niciodati obiectul revocarii unei inregistrari; sau, daca am facut
obiectul unei astfel de revociri, certific faptul ca situatia care a condus la o astfel de revocare a
fost remediata;

mi angajez sa intocmesc atestate de origine numai pentru maérfuri care sunt eligibile pentru acordarea
unui tratament preferential si care respecta regulile de origine specificate in prezenta anexa;

mi angajez si tin o contabilitate comerciali adecvatid a productiei/furnizirii de marfuri eligibile pentru
acordarea unui tratament preferential si s pistrez evidentele contabile timp de cel putin trei ani de la
sfarsitul anului calendaristic in care a fost intocmit atestatul de origine;

mi angajez sa notific imediat autoritatea competenti cu privire la modificirile datelor mele de inregistrare
survenite de la obtinerea numarului de exportator inregistrat, de indata ce aceste modificiri apar;

— ma angajez si cooperez cu autoritatea competenta;

mi angajez si accept orice verificare a exactititii atestatelor de origine emise de mine, inclusiv orice
verificiri ale registrelor contabile si orice vizite la sediile mele efectuate de Comisia Europeana sau de
autoritatile statelor membre;

mi angajez si solicit revocarea inregistrarii mele in sistem in cazul in care nu mai indeplinesc conditiile
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necesare pentru exportul de marfuri in temeiul prezentei decizii;

- mi angajez sa solicit revocarea inregistririi mele in sistem in cazul in care nu mai intentionez s export
astfel de marfuri in temeiul prezentei decizii.

Locul, data, semnitura semnatarului autorizat, numele si functia M

6. Acordul prealabil expres si in cunostinti de cauza al exportatorului prin care acesta accepta publicarea
datelor sale pe site-ul web public

Subsemnatul (subsemnata) declar prin prezenta ca am fost informat(d) asupra faptului ca informatiile
furnizate in prezenta declaratie pot fi ficute publice pe site-ul web public. Accept publicarea acestor
informatii pe site-ul web public. imi pot retrage acordul de publicare a acestor informatii pe site-ul web
public prin trimiterea unei cereri citre autoritatile competente responsabile cu inregistrarea.

Locul, data, semnitura semnatarului autorizat, numele si functia

7. Caseta rezervata pentru uzul oficial al autorititii competente

Solicitantul este inregistrat cu urmétorul numar:

Numirul de inregistrare:

Data inregistrarii

Data de la care este valabila inregistrarea

Semnitura si stampila @

Nota de informare

privind protectia si prelucrarea datelor cu caracter personal incluse in sistem
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1.

Atunci cand Comisia Europeand prelucreazd datele cu caracter personal din prezenta
cerere de obtinere a statutului de exportator Inregistrat, se aplica dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de
citre institutiile si organele Uniunii si privind libera circulatie a acestor date. In cazul
in care autoritatile competente dintr-o tara sau dintr-un teritoriu de peste mari pun in
aplicare Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din
27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice In ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor), dispozitiile
regulamentului mentionat se aplicad 1n ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date cu caracter personal prelucrate si continute
in prezenta cerere de obtinere a statutului de exportator Inregistrat.

Datele cu caracter personal referitoare la cererea de obtinere a statutului de exportator
inregistrat sunt prelucrate in scopul Deciziei de asociere peste mari. Legislatia
mentionatd constituie temeiul juridic pentru prelucrarea datelor cu caracter personal
referitoare la cererea de obtinere a statutului de exportator inregistrat.

Autoritatea competentd dintr-o tard sau dintr-un teritoriu de peste mari in care a fost
depusa cererea este operatorul responsabil cu prelucrarea datelor in sistemul REX.

Lista autoritatilor competente se publica pe site-ul web al Comisiei.

Accesul la toate datele din prezenta cerere se acorda, prin intermediul unui nume de
utilizator/parola, utilizatorilor din cadrul Comisiei, autoritatilor competente din TTPM
si autoritatilor vamale din statele membre.

Datele aferente unei inregistrari revocate se pastreaza in sistemul REX, timp de
zece ani calendaristici, de cdtre autoritatile competente ale unei tari sau ale unui
teritoriu de peste mari. Acest termen incepe sa curgd de la sfarsitul anului in care a
avut loc revocarea inregistrarii.

Persoanele vizate au drept de acces la datele lor care sunt prelucrate in sistemul REX
si, dacd este cazul, au dreptul de a rectifica, de a sterge sau de a bloca datele in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 sau cu Regulamentul (UE) 2016/679.
Toate cererile de drept de acces, de rectificare, de stergere sau de blocare se depun la
autoritdtile competente ale tarii sau ale teritoriului de peste mari responsabile cu
inregistrarea si, dupa caz, sunt prelucrate de aceste autorititi. In cazul in care un
exportator inregistrat a trimis Comisiei o cerere de exercitare a dreptului respectiv,
Comisia transmite respectiva cerere autoritatilor competente din tara sau teritoriul de
peste miri in cauza. In cazul in care exportatorul inregistrat nu a reusit sa isi obtina
drepturile de la operatorul de date, exportatorul inregistrat prezintd aceastd cerere
Comisiei, care actioneaza in calitate de operator. Comisia are dreptul de a rectifica, de
a sterge sau de a bloca datele.

Plangerile pot fi adresate autoritdtii nationale competente in domeniul protectiei
datelor.

In cazul in care plangerea se referi la prelucrarea datelor de citre Comisia Europeani,
ea trebuie adresatd  Autoritatii = Europene  pentru  Protectia  Datelor
(http://www.edps.europa.e0/EDPSWEB/).

(1)

Atunci cand cererile de obtinere a statutului de exportator Inregistrat sau alte
schimburi de informatii intre exportatorii inregistrati si autoritatile competente din
tarile beneficiare sau autoritatile vamale din statele membre sunt realizate utilizand
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tehnici electronice de prelucrare a datelor, semnatura si stampila mentionate in
casetele 5, 6 si 7 se Inlocuiesc cu o modalitate de autentificare electronica.”
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APENDICELE IV
ATESTATUL DE ORIGINE

Prezentul atestat se intocmeste pe orice document comercial pe care sunt indicate numele si
adresele complete ale exportatorului si destinatarului, precum si denumirea marfurilor si data
emiterii (1)

Versiunea in limba franceza

L'exportateur (Numéro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des produits
originaires contenus dans 1’envoi est inférieure a EUR 10.000 (2)) des produits couverts par le
présent document déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle . . . (3) au sens des regles d'origine de la Décision d'association des pays et
territoires d'outre-mer et que le critére d’origine satisfait est ... ... (4)

Versiunea in limba engleza

The exporter (Number of Registered Exporter — unless the value of the consigned originating
products does not exceed EUR 10,000 (2)) of the products covered by this document declares
that, except where otherwise clearly indicated, these products are of . . . preferential origin (3)
according to rules of origin of the Decision on the association of the overseas countries and
territories and that the origin criterion met is ... ... 4)

(1) In cazul in care atestatul de origine inlocuieste un alt atestat in conformitate cu
articolul 51, acest lucru trebuie indicat, mentionandu-se, de asemenea, data Intocmirii
atestatului initial.

(2) In cazul in care atestatul de origine inlocuieste un alt atestat, detinitorul ulterior al
marfurilor care intocmeste un astfel de atestat 1si indicd numele si adresa completa,
urmate de mentiunea ,,acting on the basis of the statement on origin made out by
[denumirea si adresa completd a exportatorului din tara sau teritoriul de peste mari],
registered under the following number [numarul de inregistrare al exportatorului din
tara sau teritoriul de peste mari]”.

3) Se indica tara de origine a produselor. Atunci cand atestatul de origine se refera,
partial sau integral, la produse originare din Ceuta si Melilla in sensul articolului 46,
exportatorul trebuie sa indice clar acest lucru in documentul pe care se intocmeste
atestatul, cu simbolul ,,CM”.

4) Pentru produsele obtinute integral, se indicd litera ,,P”’; pentru produsele prelucrate
sau transformate suficient, se indica litera ,,W”, urmatd de pozitia (4 cifre) la care
este clasificat produsul exportat in Sistemul armonizat de denumire si codificare a
marfurilor (Sistemul armonizat) (de exemplu: ,,W” 9618). Dacd este cazul,
mentiunea de mai sus se inlocuieste cu una dintre urmatoarele indicatii:

(a) in cazul cumulului in temeiul articolului 2 alineatul (2) sau al cumulului
bilateral In temeiul articolului 7: ,EU cumulation” sau ,,cumul UE”; , OCT
cumulation” sau ,,cumul PTOM”;

(b) in cazul cumulului cu o tard APE in temeiul articolului 8: ,,cumulation with
EPA country [name of the country]” sau ,,cumul avec le pays APE [nom du pays]”;

(©) in cazul cumulului cu o tard SGP in temeiul articolului 9: ,,cumulation with
SGP country [name of the country]” sau ,,cumul avec le pays SGP [nom du pays]”;
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(d) in cazul cumulului cu o tard cu care Uniunea are un acord de liber schimb in
temeiul articolului 10: ,,extended cumulation with country [name of the country]” sau
,cumul étendu avec le pays [nom du pays]”.

APENDICELE V

DECLARATIA FURNIZORULUI PENTRU PRODUSE FARA CARACTER
ORIGINAR PREFERENTIAL

Subsemnatul (subsemnata) declar ca marfurile enumerate in prezenta factura
1)

AU FOSE PrOAUSE TN ... e et @

si contin urmatoarele componente sau materiale care nu sunt originare din tarile APE, TTPM sau din Uniunea
Europeana in cadrul schimburilor comerciale preferentiale:

Ma angajez sd pun la dispozitia autoritatilor vamale, dacd este necesar, documente justificative in sprijinul
prezentei declaratii.

Nota

Textul de mai sus, completat in mod corespunzator in conformitate cu notele de subsol de mai jos, constituie
declaratia furnizorului. Reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

@) — Dacd sunt vizate numai unele dintre marfurile enumerate pe factura, acestea ar trebui sa fie indicate sau marcate
in mod clar si aceasta marcare ar trebui sa fie mentionata in declaratie dupa cum urmeaza: ,,.........c.cocevueerenee. enumerate in
prezenta factura si marcate ..........c.cc.oeue.ee. au fost produse N ........ccceeeeereceenne. ”

— Daca se utilizeaza un alt document decat o facturd sau o anexa la factura [a se vedea articolul 27 alineatul (1)], in
locul cuvantului ,,facturd” se mentioneaza numele documentului respectiv.

@) Uniunea Europeana, statul membru, tara APE ori tara sau teritoriul de peste mari.
@) Descrierea trebuie facutd in toate cazurile. Descrierea trebuie sa fie adecvata si indeajuns de detaliatd pentru a
permite determinarea clasificarii tarifare a marfurilor in cauza.
* Valorile in vama se mentioneaza doar daca se solicita acest lucru.
@) Tara de origine se mentioneazd doar daca se solicitd acest lucru. Originea care se mentioneaza trebuie sa fie o
origine preferentiala, toate celelalte origini se mentioneaza ca ,.tara tertd”.
©) ,,$1 au fost supuse urmatoarei prelucrari in [Uniunea Europeand] [statul membru] [tara APE] [tara sau teritoriul de
peste MAri] [] .eoeveeneeneneneneeenene , alaturi de o descriere a prelucrarii efectuate, daca se solicitd aceasta informatie.
@) Locul si data. In cazul unei declaratii pe termen lung a furnizorului mentionata la articolul 27 alineatul (2), se
adauga urmatoarea teza: ,,Prezenta declaratie este valabild pentru toate transporturile acestor marfuri expediate din ......... in
® Numele si functia in cadrul societatii
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¢

Semnatura
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APENDICELE VI

Fisa de informatii

l. Formularul fisei de informatii din prezenta anexa este utilizat si tiparit In una sau mai multe dintre
limbile oficiale in care este redactatd prezenta decizie si in conformitate cu dispozitiile dreptului intern al tarii
exportatoare sau al teritoriului exportator. Fisele de informatii se completeaza in una dintre aceste limbi; in cazul
in care sunt intocmite de mana, acestea se completeaza cu cerneala si cu litere de tipar. Fisele contin un numar de
serie, imprimat sau nu, destinat identificarii lor.

2. Formatul fisei de informatii este de 210 x 297 mm, pentru lungime putand fi admisa o toleranta maxima
de plus 8 mm sau minus 5 mm. Hartia utilizata trebuie sa fie alba, dimensionata pentru scris, fard pasta mecanica
si sa nu cantdreasca mai putin de 25 g/m?2.

3. Administratiile nationale isi pot rezerva dreptul de imprimare a formularelor sau pot incredinta acest
drept tipografiilor autorizate. In acest din urma caz, fiecare formular trebuie sa includa o trimitere la o astfel de
autorizatie. Pe fiecare formular se mentioneaza numele si adresa tipografiei sau se indica un semn de identificare
a acesteia.
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1. Furnizor ®

2. Destinatar ¥

FISA DE INFORMATII
care se utilizeaza pentru schimburi comerciale
preferentiale intre
UNIUNEA EUROPEANA
si

TTPM

3. Persoana imputernicita de

citre operator

4. Statul in care a avut loc prelucrarea sau

transformarea

6. Biroul vamal de import @

5. Spatiu rezervat administratiei

7. Document de import ®

Formular ..........coooevevevviennnnn. NI e

MARFURI

8. Mirci, numere, cantitate si |9. Sistemul armonizat de denumire si codificare a
marfurilor pozitie/subpozitie (codul SA)

natura coletelor

10. Cantitatea (¥

11. Valoarea @

MATERIALELE DE IMPORT UTILIZATE

12. Sistemul armonizat de denumire si codificare a
marfurilor pozitie/subpozitie (codul SA)

14. Cantitatea |15. Valoarea
3) 2)(5)

13. Tara de origine

16. Tipul prelucririi sau al transformarii efectuate

17. Observatii

18. VIZA VAMII
Declaratie certificata

conforma:

Document .........coooiiiiiiiiii s

Formular

Data

Stampila oficiala

19. DECLARATIA FURNIZORULUI

Subsemnatul (subsemnata) declar ca informatiile

din prezentul certificat sunt exacte.

(Locul) (Data)
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(Semnaétura)

(Semnatura)

MG A se vedea notele de subsol de pe verso.
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CERERE DE VERIFICARE

Subsemnatul (subsemnata), lucrator vamal, solicit
verificarea autenticitatii si a exactitatii prezentei fise de

informatii.

(Locul si data)

Stampila oficiala

(Semnatura lucratorului)

REZULTATUL VERIFICARII

Verificarea efectuatd demonstreaza ca prezenta fisd de
informatii:

a) a fost eliberatd de biroul vamal indicat si cd informatiile
pe care le contine sunt exacte

b) nu indeplineste cerintele de autenticitate si de exactitate
impuse (a se vedea notele anexate) )

(Locul si data)

Stampila oficiala

(Semnatura lucratorului)

™) A se sterge mentiunile inutile

Q)
@)
3)
()

)

REFERINTE INCRUCISATE
Numele persoanei sau al societitii si adresa completa.

Informatii facultative.
Kg, hl, m® sau alte unitati de masura.

Se considera cd ambalajele formeaza un intreg cu marfurile pe care le contin. Cu toate acestea,
prezenta dispozitie nu se aplicd ambalajelor care nu sunt de tip obisnuit pentru articolul
impachetat si care au o valoare proprie de utilizare durabila, independent de functia lor de

ambalaj.

Valoarea trebuie indicaté in conformitate cu dispozitiile privind regulile de origine.
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(a)
(b)

(©)

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

ANEXA 111

RETRAGEREA TEMPORARA A PREFERINTELOR

Articolul 1

Principiile privind retragerea preferintelor

Regimurile preferentiale prevazute la articolul 43 din prezenta decizie pot fi retrase
temporar in ceea ce priveste toate sau anumite produse originare dintr-o tard sau
dintr-un teritoriu de peste mari, in urmatoarele cazuri:

frauda;

nereguli sau nerespectarea sistematicd a regulilor privind originea produselor si a
procedurilor conexe sau neasigurarea sistematica a respectarii acestora sau

absenta cooperdrii administrative prevazute la alineatul (2) din prezentul articol si in
anexa II titlul V, astfel cum se prevede pentru punerea in aplicare si controlul
respectarii regimurilor prevazute la articolele 43-49 din prezenta decizie.

Cooperarea administrativa prevazutd la alineatul (1) presupune, inter alia, ca o tara
sau un teritoriu de peste mari:

sa comunice Comisiei si sd actualizeze informatiile necesare pentru punerea in
aplicare a regulilor de origine si controlul respectarii acestora;

sa ofere asistentd Uniunii, efectuand, la cererea autoritdtilor vamale ale statelor
membre, verificarea ulterioard a originii marfurilor si sd comunice la timp
rezultatele;

sa efectueze sau sa dispuna efectuarea anchetelor corespunzatoare pentru a identifica
si a Tmpiedica orice abatere de la regulile de origine;

sa ofere asistentd Uniunii, autorizdnd Comisia, in coordonare si in stransa cooperare
cu autoritdtile competente ale statelor membre, sa efectueze investigatii ale Uniunii
pe teritoriul sdu pentru a verifica autenticitatea documentelor sau exactitatea
informatiilor relevante pentru acordarea beneficiului regimurilor prevazute la
articolul 43 din prezenta decizie;

sa respecte sau sa asigure respectarea regulilor de origine in ceea ce priveste cumulul,
in sensul articolelor 7-10 din anexa II;

sa ofere asistentd Uniunii in ceea ce priveste verificarea conduitei In cazul in care
existd o prezumtie cu privire la o frauda privind originea. Existenta unei fraude poate
fi prezumata atunci cand importurile de produse in temeiul regimurilor preferentiale
prevazute in prezenta decizie depasesc considerabil nivelurile obisnuite ale
exporturilor TTPM beneficiare.

Articolul 2

Retragerea regimurilor preferentiale

Comisia poate retrage temporar regimurile preferentiale prevazute in prezenta
decizie, In ceea ce priveste toate sau anumite produse originare dintr-o tara
beneficiara, in cazul in care considera cd existd dovezi suficiente care ar justifica
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(2)

(b)

(©)

retragerea temporard din motivele prevazute la articolul 1 alineatele (1) si (2) din
prezenta anexa, cu conditia ca, in prealabil:

sd fi consultat comitetul prevazut la articolul 88 din decizie in conformitate cu
procedura prevazuta la alineatul (4);

sa fi invitat statele membre sd ia masurile de precautie necesare pentru a asigura
apdrarea intereselor financiare ale Uniunii si/sau respectarea obligatiilor care 1i revin
tarii beneficiare si

sa fi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene un aviz in care sa declare ca
existd motive de Indoiald intemeiate cu privire la aplicarea regimurilor preferentiale
si/sau respectarea obligatiilor care 1i revin tarii beneficiare, care pot pune in discutie
dreptul sdu de a continua sa beneficieze de avantajele acordate prin prezenta decizie.

Comisia informeaza tara sau teritoriul de peste mari in cauza cu privire la orice decizie
luatd in conformitate cu prezentul alineat nainte ca aceasta sd intre In vigoare.
Comisia notifica, de asemenea, comitetul prevazut la articolul 88 din decizie.

Perioada de retragere temporard nu poate depasi sase luni. La incheierea acelei
perioade, Comisia decide fie sa suspende retragerea temporard, dupa informarea
comitetului prevazut la articolul 88 din decizie, fie sa prelungeascd perioada de
retragere temporard, In conformitate cu procedura prevdzuta la alineatul (1) din
prezentul articol.

Statele membre comunicd Comisiei orice informatii relevante care pot justifica
retragerea preferintelor, prelungirea sau incheierea acestora.
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ANEXA 1V

PROCEDURI DE SALVGARDARE SI SUPRAVEGHERE

Articolul 1

Definitii referitoare la masurile de supraveghere si salvgardare

In sensul articolelor 2-10 din prezenta anexa privind masurile de supraveghere si salvgardare:

(a)

(b)

(©)

»produs similar” inseamnd un produs care este identic, si anume asemanator in toate
privintele cu produsul in cauza sau, in absenta unui astfel de produs, un alt produs
care, desi nu este asemandtor in toate privintele, prezintd caracteristici foarte
apropiate celor ale produsului in cauza;

»parti interesate” inseamnd acele parti implicate Tn productia, distributia si/sau
vanzarea produselor importate mentionate la articolul 2 alineatul (1) din prezenta
anexa si a produselor similare sau aflate in concurenta directa;

expresia ,dificultati grave” desemneaza situatia In care este afectatd starea
economica si/sau financiard a producdtorilor din Uniune.

Articolul 2

Principiile masurilor de salvgardare

In cazul in care un produs originar dintr-o tard sau dintr-un teritoriu de peste mari
prevazut la articolul 43 din prezenta decizie este importat in cantitati si/sau la preturi
care cauzeazd sau ameninta sa cauzeze dificultati grave producatorilor din Uniune de
produse similare sau aflate in concurenta directa, pot fi adoptate masurile necesare de
salvgardare 1n conformitate cu dispozitiile de mai jos.

In scopul punerii in aplicare a alineatului (1), se acorda prioritate masurilor care ar
perturba cel mai putin functionarea asocierii. Aceste masuri nu pot depasi limitele a
ceea ce este strict necesar pentru a remedia dificultatile care au survenit. Acestea nu
pot depasi retragerea tratamentului preferential acordat de prezenta decizie.

Atunci cand se adopta sau se modifica masurile de salvgardare, se acorda o atentie
speciald intereselor TTPM implicate.

Articolul 3

Initierea procedurilor

Comisia analizeaza oportunitatea adoptarii unor masuri de salvgardare daca exista
suficiente dovezi prima facie, conform carora sunt indeplinite conditiile de la
articolul 2 din prezenta anexa.

O investigatie se initiaza la cererea unui stat membru, a oricarei persoane juridice sau
a oricdrei asociatii fara personalitate juridica, actionand in numele producétorilor din
Uniune, sau la initiativa Comisiei, in cazul in care Comisia considerd ca existd
suficiente dovezi prima facie, stabilite pe baza factorilor prevazuti la articolul 2 din
prezenta anexa, care sa justifice initierea investigatiei. Cererea de initiere a unei
investigatii contine dovezi care arata cd sunt indeplinite conditiile pentru impunerea
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masurii de salvgardare prevazute la articolul 2 din prezenta anexa. Cererea este
prezentatd Comisiei. Comisia examineazd, in masura posibilului, exactitatea si
caracterul adecvat ale elementelor de proba furnizate in cerere, pentru a stabili daca
exista suficiente dovezi prima facie care sa justifice initierea unei investigatii.

In cazul in care se constatd ci exista suficiente dovezi prima facie care si justifice
initierea unei proceduri, Comisia publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Initierea procedurii se realizeaza in termen de o luna de la data primirii
cererii in temeiul alineatului (2). In cazul initierii unei investigatii, avizul furnizeaza
toate detaliile necesare cu privire la procedura si termene, inclusiv posibilitatea de
contestare a deciziei la consilierul-auditor din cadrul Directiei Generale Comert a
Comisieil Europene.

Normele si procedurile privind efectuarea investigatiei sunt prevazute la articolul 4
din prezenta anexa.

La cererea autoritatilor tarii sau ale teritoriului de peste mari si fard a aduce atingere
termenelor prevazute la prezentul articol, se organizeaza o consultare trilaterala,
prevazuta la articolul 14 din prezenta decizie. Rezultatele consultarii trilaterale se
transmit comitetului consultativ.

Articolul 4

Investigatii

Dupa initierea procedurii, Comisia incepe o investigatie. Perioada prevazutd la
alineatul (3) Incepe de la data la care decizia de initiere a investigatiei este publicata
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Comisia poate cere statelor membre sa ii furnizeze informatii, caz in care statele
membre iau toate masurile necesare pentru a da curs oricaror astfel de cereri. Daca
aceste informatii sunt de interes general si nu sunt confidentiale n sensul articolului
9 din prezenta anexa, acestea se adauga in dosarele neconfidentiale, astfel cum se
prevede la alineatul (8).

Investigatia se finalizeaza in termen de 12 luni de la initiere.

Comisia solicita toate informatiile pe care le considerd necesare 1n vederea
determinadrii faptelor cu privire la conditiile prevazute la articolul 2 din prezenta
anexa si, atunci cand considerd ca este necesar, depune eforturi pentru a verifica
informatiile respective.

In cadrul investigatiei, Comisia evalueazi toti factorii relevanti de natura obiectiva si
cuantificabild care influenteaza situatia industriei Uniunii, in special cota de piata,
variatiille nivelului vanzarilor, productia, productivitatea, utilizarea capacititilor,
profiturile si pierderile, precum si ocuparea fortei de munca. Lista nu este exhaustiva,
iar Comisia poate lua in considerare si alti factori relevanti.

Partile interesate care au intervenit n perioada prevdzutd in avizul publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si reprezentantii TTPM in cauzd pot, in baza
unei cereri scrise, sd inspecteze toate informatiile puse la dispozitia Comisiei in
legdturd cu investigatia, altele decidt documentele interne intocmite de autoritdtile
Uniunii sau de cele ale statelor membre, cu conditia ca informatiile respective sa fie
relevante in vederea prezentdrii cazului lor, sd nu fie confidentiale, in sensul
articolului 9 din prezenta anexa, si s fie utilizate de Comisie in cadrul investigatiei.
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Partile interesate care au intervenit pot prezenta Comisiei observatiile lor privind
aceste informatii. Observatiile lor sunt luate in considerare in cazul in care se bazeaza
pe suficiente dovezi prima facie.

Comisia se asigura cd toate datele si statisticile utilizate in cadrul investigatiei sunt
disponibile, inteligibile, transparente si verificabile.

Comisia audiaza partile interesate, In special atunci cind acestea au facut o cerere
scrisd in termenul stabilit in avizul publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
aratand ca rezultatul investigatiei este susceptibil de a le afecta si ca existd motive
speciale pentru a fi audiate. Comisia audiaza aceste parti si cu alte ocazii, daca exista
motive speciale pentru ca acestea sa fie audiate din nou.

Atunci cand informatiile nu sunt furnizate in termenul stabilit de Comisie sau cand
investigatia este In mod semnificativ impiedicatd, se pot stabili concluzii pe baza
datelor disponibile. in cazul in care Comisia constatd cd o parte interesatd sau o parte
tertd a furnizat informatii false sau care induc in eroare, aceasta nu tine seama de
informatiile respective si poate utiliza datele disponibile.

Comisia notifica in scris tara sau teritoriul de peste mari in cauza cu privire la
initierea unei investigatii.

Articolul 5

Masuri prealabile de supraveghere

Produsele originare din TTPM prevazute la articolul 43 din prezenta decizie pot face
obiectul unei supravegheri speciale.

Comisia adoptd masuri prealabile de supraveghere in conformitate cu procedura
consultativa prevazuta la articolul 88 alineatul (4) din decizie.

Misurile prealabile de supraveghere au o perioadi de valabilitate limitata. In absenta
unor dispozitii contrare, valabilitatea acestora inceteaza la incheierea celei de a doua
perioade de sase luni care urmeaza primei perioade de sase luni de la instituirea
masurilor.

Comisia si autoritdtile competente ale tarii sau ale teritoriului de peste mari se
asigura de eficacitatea masurilor respective de supraveghere prin aplicarea metodelor
de cooperare administrativa prevazute in anexele II si II1.

Articolul 6

Instituirea unor masuri de salvgardare provizorii

In situatii de urgenti justificate in mod corespunzitor, legate de o deteriorare a
situatiei economice si/sau financiare a producatorilor din Uniune care ar fi dificil de
remediat, pot fi impuse masuri provizorii. Masurile provizorii nu se aplica mai mult
de 200 de zile. Comisia adoptd masuri provizorii in conformitate cu procedura
consultativa prevazuta la articolul 88 alineatul (4) din decizie. In situatii de extrema
urgentd, Comisia adoptd imediat mdsurile de salvgardare provizorii aplicabile, in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 88 alineatul (6) din decizie. .

In cazul in care masurile de salvgardare provizorii sunt abrogate deoarece
investigatia aratd ca nu sunt Indeplinite conditiile prevazute la articolul 2 din
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prezenta anexa, orice taxa vamald perceputd 1n temeiul respectivelor masuri
provizorii se ramburseaza automat.

Articolul 7

Impunerea de masuri definitive

In cazul in care faptele stabilite definitiv demonstreazi ci nu sunt indeplinite
conditiile prevdzute la articolul 2, Comisia adopta o decizie de inchidere a
investigatiei si actioneazd 1n conformitate cu procedura de examinare prevazutd la
articolul 4. Comisia publicad un raport in care prezintd rezultatele si concluziile
intemeiate la care a ajuns in ceea ce priveste toate chestiunile pertinente, de fapt sau
de drept, acordand importanta cuvenitd protectiei informatiilor confidentiale in
sensul articolului 9.

In cazul in care faptele stabilite definitiv demonstreazi cd sunt indeplinite conditiile
prevazute la articolul 2, Comisia adoptd o decizie prin care impune masuri de
salvgardare definitive, In conformitate cu procedura de examinare prevazutd la
articolul 4 din prezenta anexda. Comisia publica, acordand importanta cuvenita
protejarii informatiilor confidentiale in sensul articolului 9, un raport care cuprinde o
sintezd a faptelor materiale si a consideratiilor relevante pentru masurile luate si
adreseazd imediat o notificare autoritatilor TTPM cu privire la decizia de a lua
masurile de salvgardare necesare.

Articolul 8

Durata si reexaminarea masurilor de salvgardare

O masura de salvgardare ramane In vigoare numai pe perioada necesara pentru a
preveni sau a remedia prejudiciul grav si pentru a facilita adaptarea. Perioada
respectiva nu poate depdsi trei ani, cu exceptia cazului in care este prelungitd in
conformitate cu alineatul (2).

Durata initiald a masurii de salvgardare poate fi prelungitd, in mod exceptional, cu
doi ani, cu conditia stabilirii faptului ca masura de salvgardare este necesara in
continuare pentru a preveni sau a remedia dificultati grave.

Orice prelungire in temeiul alineatului (2) este precedatd de o investigatie la cererea
unui stat membru, a unei persoane juridice sau a unei asociatii fara personalitate
juridica, actionand in numele industriei Uniunii, sau la initiativa Comisiei, in cazul in
care exista suficiente dovezi prima facie conform carora masura de salvgardare
continua sa fie necesara.

Initierea unei investigatii se publicd in conformitate cu articolul 4, iar masura de
salvgardare rdmane in vigoare pana la finalizarea investigatiei. Investigatia si orice
decizie cu privire la o prelungire in temeiul alineatului (2) din prezentul articol se
efectueaza in conformitate cu articolele 6 si 7.

Articolul 9

Confidentialitate

Informatiile primite in temeiul prezentei decizii nu sunt utilizate decét in scopul in
care au fost solicitate. Nicio informatie de natura confidentiald si nicio informatie
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furnizata in mod confidential, primitd in temeiul prezentei decizii, nu este divulgata
fara autorizarea specifica a persoanei care o furnizeaza.

Fiecare cerere de tratament confidential indicd motivele pentru care informatia este
confidentiala. Cu toate acestea, In cazul in care persoana care a furnizat informatia nu
doreste nici sa o facd publicd, nici sd autorizeze divulgarea acesteia in termeni
generali sau sub formad de rezumat, si in cazul in care se constatd ca o cerere de
tratament confidential nu este justificata, informatia in cauza poate sa nu fie luata in
considerare.

In orice caz, o informatie este consideratd confidentiala atunci cand divulgarea ei
poate avea consecinte nefavorabile semnificative pentru persoana care a furnizat-o
sau pentru sursa acesteia.

Alineatele (1)-(4) nu Tmpiedica autoritatile Uniunii sa faca referire la informatiile cu
caracter general si, in special, la motivele pe care sunt bazate deciziile luate in
temeiul prezentei decizii. Totusi, autoritatile respective tin seama de interesul legitim
al persoanelor fizice si juridice care doresc ca secretele lor comerciale sa nu fie
divulgate.
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